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Tak for dit keb af dette Witt Personal Care produkt.

For du anvender det, bedes du laese denne brugsvejledning grundigt, og vaer isser
opmazerksom pa sikkerhedsforanstaltningerne, for at sikre korrekt funktion og brug
af stolen.

Bemaeerk: Vi forbeholder os ret til at foretage lobende andringer/opdateringer af
produktet uden forudgaende varsel.
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SIKKERHEDSANVISNINGER

1. Vigtige sikkerhedsanvisninger A

- Barn ma ikke bruge massagestolen.

- Massagestolen skal forbindes korrekt til jord. Stikket skal seettes ind i en passende
stikkontakt, der er korrekt installeret i henhold til alle lokale bestemmelser.

- Treek stikket ud efter brug og fer rengering, for at undga person- eller produktskade.

- Folg anvisningerne i denne vejledning.

- Brug ikke tilbehar, som ikke er beregnet til brug med massagestolen.

- Massagestolen er udelukkende til indenders brug.

- Lees denne brugsvejledning grundigt, inden du betjener massagestolen.

- Det er forbudt at bruge massagestolen til andet end den tilsigtede brug.

- Brug ikke massagestolen i mere end 20 minutter ad gangen.

- Brug ikke massagestolen, hvis stoffet er beskadiget eller gdelagt.

- Brug ikke massagestolen, hvis ventilationshullerne er tildaekkede eller blokerede.

- Tab ikke genstande ned i massagestolen.

- Fald ikke i sgvn i massagestolen, nar massagestolen er i gang.

- Brug ikke massagestolen, nar du er beruset, eller hvis du har det darligt.

- For at undgé ubehag, ber massagestolen tidligst anvendes en time efter et maltid.

- Brug ikke overdreven kraftfuld massagefunktion, for at undga skader.

2.Det omgivende miljo

- Brug ikke massagestolen ved hgje temperaturer eller i fugtige miljger sdsom
badeveerelset.

- Brug ikke massagestolen, hvis temperaturen sendres markant.

- Brug ikke massagestolen i et meget stovet eller brandfarligt milje.

- Serg for at have god plads omkring massagestolen og en god ventilation.

3.Folgende personer frarades at bruge massagestolen

- Personer som lider af osteoporose (knogleskarhed).

- Personer med hjertesygdom, eller som benytter elektroniske medicinske apparater, som
er indlejret i kroppen, som f.eks. hjertepacemaker etc.

- Personer med feber.

- Kvinder som er gravide eller menstruerer.

- Personer med hudsygdom eller personer med skadet hud.

- Born under 14 ar, eller personer med fysiske, sensoriske eller mentale gener, som ikke
rader over tilstraekkelig erfaring og kundskaber. Undtaget de tilfeelde, hvor de er under
opsyn.

- Personer som er under behandling af laeger, eller personer som foeler sig utilpasse.

- Personer som er vade, méa ikke bruge massagestolen.

- Massagestolen er udstyret med varmefunktion, s& personer som er varmefglsomme,
bor bruge den med seerlig omtanke.

4.Sikkerhed

- Kontroller, at stremforsyningen passer til dette specifikke produkt. Brug venligst ikke
stremforsyning, der overskrider den anbefalede elektriske spaending, da det kan
forarsage brandulykker eller produktskade.

- For at undga sted, traek hverken stikket ud eller seet det i med fugtige haender.

- Lad ikke vand treenge ind i massagestolen for at undga elektrisk sted eller
produktskade.

- Ledningen ma ikke beskadiges eller bgjes overdrevent. Du ma ikke zendre pa det
elektriske kredslab.

- Brug ikke en vad klud til at rengere massagestolens elektriske dele, f.eks. stikket og
stikkontakten.

- Hold afstand til massagestolen under stremafbrydelse for at undgéa skader, hvis

. stremmen pludselig kommer tilbage.



SIKKERHEDSANVISNINGER

- Brug ikke massagestolen, hvis den ikke virker korrekt. Kontakt venligst lokal forhandler
med det samme.

- Brug ikke massagestolen, hvis du foler dig utilpas. Kontakt en leege.

- Massagestolen er ikke beregnet til brug af born eller personer med fysiske, sensoriske
eller mentale gener eller personer, som ikke rader over tilstreekkelig erfaring og
kundskaber. Undtaget er de tilfaelde, hvor de instrueres i brugen af produktet, og hvor
de i begyndelsen er under opsyn af en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed.

- For tilsyn med bern, sa de ikke leger med massagestolen.

- Hvis ledningen eller stramstikket pa nogen made bliver beskadiget, skal du frakoble
den fra hovedforsyningen med det samme, samt konsultere en autoriseret elektriker for
reparation eller udskiftning.

5.Vedligeholdelse

- Ingen, bortset fra autoriseret personale udvalgt af vores virksomhed, ber demontere,
vedligeholde eller ombygge denne massagestol. | tilfeelde af problemer, kontakt venligst
lokal forhandler med det samme.

- Glem ikke at frakoble strammen efter brug.

- Hvis ledningen eller stramstikket pa nogen made bliver beskadiget, skal du frakoble
den fra hovedforsyningen med det samme, samt konsultere en autoriseret elektriker for
reparation eller udskiftning.

- Rul ledningerne sammen og opbevar massagestolen et stovfrit, tort sted, hvis
massagestolen ikke bruges i lsengere tid.

- Opbevar ikke massagestolen pa et sted med hgje temperaturer eller neer ild, og undga
at udsaette den for direkte sollys i laengere tid.

- Brug ikke massagestolen, hvis stikkontakten sidder Igst.

- Tor massagestolen af med en ter klud, nar du renger den. Brug ikke fortynder eller sprit.

- De mekaniske dele pa massagestolen er specialdesignede. Det er ikke nedvendigt med
speciel vedligeholdelse.

- Brug ikke skarpe oplasningsmidler til at behandle dette produkt.

- Rul eller treek ikke massagestolen hen over ujeevne overflader. Massagestolen skal
loftes, hvis den skal flyttes.

- Brug ikke massagestolen kontinuerligt; lad den ikke kere uafbrudt.

6.Funktionsfejl kan skyldes:

Det er naturlige bevaegelseslyde, hvis motoren brummer, nar den er i brug.

- Hvis fiernbetjeningen ikke virker, kontroller om stik og ledning er korrekt tilsluttet, og
sorg for at teende for kontakten.

- Hvis den beregnede driftstid er gaet, vil massagestolen automatisk slukke. Hvis
massagestolen kontinuerligt er i drift, vil temperaturbeskyttelsen serge for, at
massagestolen automatisk slukker. Massagestolen kan bruges igen efter en halv times
pause.

7.0pbevaring

- Temperatur ved opbevaring: -5 °C - 35 °C

- Fugtighedsgrad: 20 % til 80 %.

- Opbevar ikke i neerheden af brandfarlige eller setsende gasarter, f.eks. benzin.
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A Advarsel:

Pres ikke ned pa benstetten, nar denne loftes, for at undgé at massagestolen tipper
forover og for at forhindre person- eller produktskade.

«II

Pres ikke!

A Advarsel:

Veer opmaerksom pa, at massagearmen ikke er placeret i seedet, inden du saetter dig i
stolen, for at undga person- eller produktskade.




SIKKERHEDSANVISNINGER

A Advarsel:

Serg for, at ledningen eller stikket ikke treekkes ud, nar massagestolen er i standby
eller er teendt, for at undga elektrisk sted eller produktskade. Det anbefales at
treekke ledningen ud og gemme den veek efter brug af massagestolen.

Advarsel:
org for, at born eller keeledyr ikke opholder sig eller leger under eller ved

massagestolen, benstotten og bagbekladningen, for du aktiverer zero gravity-
funktionen, for at undga person- og produktskade. Det er ikke tilladt for bern og
dyr at lege pa massagestolen, specielt ikke nar den er i brug. Man ma heller ikke
sta eller sidde pa rygleen eller armlzen.




OVERSIGT OVER MASSAGESTOLEN
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. Hovedstotte
2. 3D digitale hgjttalere m/

stemmekontrol (mikrofon i
venstre side)

. O2 loniser luftrenser
. Overarm: luftpuder til

massage af overarmen

. Armlaen: luftpude til

handmassage

. Genvejstast
. Hofte: luftpude til massage

af leenden

. Hynde til sesedet
. Bensstotte

. Fodstotte

. Hynde til ryggen

. Ryg: luftpude til massage
af ryggen

. Fiernbetjening

. Holder til fiernbetjening

. Cover til armleen

. Sidepanel

. Bagbeklzedning

. LED-lys

. PCB-cover

. Hjul

. Ledning og stikprop

. Stremstik

. Teend/Sluk-kontakt



FUNKTIONER OG EGENSKABER

- Massagestolen er designet med en intelligent og lydles 3D-massagehand, som kan
bevaege sig op og ned, trykke fremad og treekke tilbage.

- Skuldersporingsfunktionen kan registrere skuldrenes preecise position og kan ogsa
justeres manuelt.

- Intelligent teknologi aflaeser automatisk kroppens hgjde, sterrelse og facon og justerer
derefter, sa kroppens massage- og akupressurpunkter behandles korrekt.

- 8 forudindstillede automatiske massageprogrammer: Fast (Hurtig), Comfort (Komfort),
Relax (Afslapning), Stretch (Straek), Full body (Hele kroppen), Shoulder and neck
(Skulder og nakke), back and waist (ryg og laend) samt fuld lufttryksmassage.

- 3 hukommelsesfunktioner: Hukommelse |, hukommelse II, Hukommelse lIl.

- Funktionen for massage af overkroppen: Der er 5 forskellige massagepositioner at
veelge imellem:

Full (hel), partial (partiel), fixed point (fikseret punktmassage), upper back (averste del af

ryggen), lower back (nederste del af ryggen)

Shoulder grasp (skuldermassage), kneading, tapping (let banken), shiatsu (traditionel

japansk massage), kneading and tapping (kneading og let banken) samt 3D.

6 massageteknikker 5 forskellige massagehastigheder, som kan justeres.

Nar man har valgt tapping og shiatsu (traditionel japansk massage), er det muligt at

veelge mellem 5 forskellige niveauer.

- Lufttryksmassage: trykmassage pa armene (med 8 luftpuder), trykmassage pa
overarmen (med 4 luftpuder) samt tre niveauer trykintensitet at vaelge mellem.

- Lufttryksmassage/underkroppen: Massage af leend/talje (med 4 luftpuder), ben og
hofte trykmassage (26 luftpuder), lufttryksmassage af fedderne (18 luftpuder) samt tre
forskellige lufttryksintensiteter, som der kan vaelges mellem.

- Varmefunktionen for ryg og ben bruger kulfiber som en infrared varmekilde.
Massagestolen er designet med funktionen Zero Wall, og stolen vil udelukkende
beveaege sig inden for sin egen akse, nar rygstetten leenes tilbage.

- Rygstettens SL-form: Den 135 cm lange L-formede heeldning giver dig den mest
afslappende massagestilling og masserer dig fra nakken til larene. Det ergonomiske
design sikrer, at rygsejlen holdes i den rigtige S-facon.

- Intelligent stemmekontrol og identifikationsfunktion (mikrofon i venstre side).

- Musiksystem: designet med 3D digitale hgijttalere i hgjre og venstre side.

- Der kan afspilles musik tradlest med Bluetooth pa en smart phone eller tilsvarende
udstyr.

- Waist Twisting-funktion: bruger venstre og hejre massagepuder til at massere lsenden,
hvilket lgsner op i fastlaste og spsendte muskler.

- Det hgjre armleen er udstyret med folgende knapper: negativ oxygen ion (luftrenser),
haevefunktion, saenkefunktion, zero gravity, pause, auto-indstilling, fod- og benjustering.

- Heeve- eller saenkejustering af ben, loft eller saenk ben og ryg, zero gravity | eller zero
gravity Il.

- Foot Roller (fodrulle) massagefunktion: under fedderne sidder to par roterende valser,
som masserer teeer, svang og heel.

- Fodstetten er udstyret med en automatisk sensor, som registrerer benenes leengde. Nar
benene er enten haevede eller saenkede i en passende vinkel, vil fodstgtten automatisk
registrere lzengden pa benene og finde frem til det mest komfortable massageomréde.

- Armlzen med LED-lys.

- Konfigurering af O2 loniser ved armleenet.

- @verste massagearm er udstyret med bredde-justering, som kan tilpasses brugerens
skulderbredde.

- Auto-sluk. Massagestolen nulstiller automatisk.

- TFT-farveskeerm manuel fiernbetjening.




BETJENING

FJERNBETJENING:

Skaermen

Auto-Fast R l 13

14

Shoulder Lower air (=

"Up & Down" to select,"OK"to confirnt:

Bemazerk: Fjernbetjeningen viser farve, massagefunktioner og tilherende ikoner.
Veer venligst opmaerksom pé det aktuelle produki!

1. FT farvedisplay 12. Justering af skulderposition

2. Status for massage 13. Bluetooth

3. Negativ oxygen ion luftrenser 14. Massage-indstillinger

4. Timer 15. Massageposition

5. Zero gravity 16. Ben og ryg, varmedisplay

6. Justering af ryg 17. Justering af bredde

7. Lufttryksmassage af arm 18. Justering af massagestyrke

8. Lufttryksmassage af ben og fedder 19. Justering af lufttryk: arme

9. Fodruller 20. Justering af lufttryk: underkrop
10 Justering af hastighed 21. Viser status for dine valg

11. Justering



BETJENING

Knapper
1 14
2
3 15
4 16
5
6
17
7
8 18
9 19
10
11 20
12 21
13
1. Teend/Sluk: teender og slukker massagestolen 12. Liggende position: massagestolen seenkes til
2. Adjust: justeringsknap: tilgad menuen for liggeposition

massagefunktioner
. Auto: tilga de automatiske funktioner
. Menu: tilga hovedmenuen
. Pil op: navigationstast
. OK: bekreefter valg
. Pil til venstre: navigationstast
. Rygstette: heever positionen
. Rygstette: saenker positionen
10 Pil ned: navigationstast

O©oo~NOUO AW

11. Siddende position: massagestolen haeves op i

lodret position

13.

14.

15

17

Zero gravity: Juster massagestolens
heeldning (Zero gravity bestar af to niveauer i
massagekraft, der imedekommer forskellige
personers behov).

Pause: sastter alle funktioner pa pause

. Manuel: tilgd de manuelle funktioner
16.

Back: ga tilbage til massageinformation pa
skeermen

. Pil til hgjre: navigationstast
18.
19.
20.
21.

Benstotte: heever positionen
Benstotte: saenker positionen
Fodstotte: forkort

Fodstette: forleeng »
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1.Teend for massagestolen

(1) Stikkontakt (2] Ledning (3) Kontakt til stramforsyning

2

2.Massagefunktioner

1) Standby
e Massagestolen kan ikke tilgé programmer, nar den
er pa standby.

With Health - With Future

2) Pabegynd massage

¢ Tryk p& Teend/Sluk for at pabegynde en massage, ga ind i skaerm-menuen,
rygstatteposition forbliver i startposition, benstatten haeves en smule, veelg en
indstilling i auto-indstilling for at starte massagen. Massagestolen vil slukke automatisk,
hvis auto-indstilling ikke vaelges indenfor 5 minutter.

Auto Function

Comfort

I Relax

Stretch

Full body

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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¢ Vaelg en indstilling i auto-indstilling, rygstette og benposition justeres ind i forhold til
hezeldningen.

¢ Efter at have justeret haeldningen, vil massagestolen automatisk registrere skuldrenes
og kroppens position (bemaerk: FAST-indstilling registrerer udelukkende skuldrenes
position, alle andre indstillinger registrerer bade skuldrene og hele kroppen), vent
indtil registreringen afsluttes. Hvis der trykkes pa OK, vil massagestolen padbegynde
massagen uden forst at have registreret skuldrene og kroppens position.

‘ Angle adjustment ‘ Body Sensing

B

Attention! Ensure that there are no Just a moment |
objects around the massage chair. Press 'OK' for default setting.

e Efter at have registreret skuldrenes position (der afgives en lyd), kan skuldrenes position
justeres, alt efter brugerens hgjde. Der er 11 niveauer at justere mellem. Foretages der
ingen justeringer indenfor 10 sekunder, tilgas massagefunktionen automatisk. Man kan
ogsa trykke pa OK-knappen for at tilgd massagen gjeblikkeligt. Hvis massagestolen
ikke registrerer skulderposition, pabegyndes massagen ud fra standardindstilling.

Shoulder Adjust

v
o
=3

L

v

Hgj skulderposition
Passende skulderposition
Lav skulderposition

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

Knap Beskrivelse

6 Flyt massagekuglerne op, indtil positionen er passende

Flyt massagekuglerne ned, indtil positionen er passende

13
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e Nar du er inde i massage-indstilling, kan skulderpositionen justeres i ’Shoulder
Adjust’ pa skeermen.

Shoulder Adjust

v

[

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

3) Pause

o Hvis der trykkes pa Pause under en igangvaerende massage, stopper alle
massagefunktioner. Trykkes der igen pa Pause, vil massagen genoptages. Hvis
pausen varer mere end 20 minutter, vil massagefunktionen automatisk slukke.

Speed G Width RN Speed NI Width RN

gy 'tonsity @m—OD [y 'mensy @m—OD
Arms air (I Arms air (IR

EX coaoemsos || B o emmon

“Up & Down" to select,"OK"to confirm. "Up & Down" to select,"OK"to confirm.
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4) Menu

* Menu viser alle massagefunktionerne og inkluderer: Auto-funktion, Manual-mode
(manuel), Adjustment (justering), Customize (brugerdefineret), Setting (indstillinger),
Device Information (produktinfo).

o Tryk Pil op eller Pil ned for at veelge indstilling. Tryk OK for at bekraefte dit valg. Tryk pa
Back for at vende tilbage til dine valgmuligheder.

Auto Function I

Manual mode

Adjustment
Customise
Setting

Device Information

5) Automatisk

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.

¢ Tryk pa Menu for at tilga hovedmenuen pa skaermen, veelg autofunktions-ikonet

pa skaermen: auto-indstilling inkluderer 8 massageprogrammer: Fast (Hurtig),
Comfort (Komfort), Relax (Afslapning), Stretch (Straek), Full body (Hel krop),
Shoulder and neck (Skulder og nakke), back and waist (ryg og leend) samt fuld
lufttryksmassage.

* Tryk Pil op eller Pil ned for at vaelge massagefunktion. Tryk OK for at bekraefte
dit valg. Tryk pa Back/returknap for at vende tilbage til dine valgmuligheder.

- |
Manual mode
Comfort
Adjustment
' Relax
Customise
Stretch
Setting
Device Information Full body

" Up&Down" to adjust,” OK" to exit.

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Bemazerk: Den valgte massagefunktion vises under massagestatus pa skaermen.
Tryk pa Back/returknap for at se status.

15
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" Funktion Beskrivelse
Fast Veelg Fast for at f& fuld effekt af massagen
Comfort | Giver den mest behagelige massageoplevelse
Relax Blid og behagelig dybdemassage, som ger kroppen afslappet og
reducerer traethed
Stretch Bruger trykket fra luftpuderne til at give en massage, som lindrer mu-
skelspaendinger i taljen
Full body Dybdemassage, giver ny energi til kroppen
Neck and . . .
shoulder | Fokus pa skulder og nakke, lindrer effektivt amme og traette muskler
Back.atnd Fokus pa ryg og leend. Lindrer smme muskler
wais
Full pressure  Fokus pa overarm, arm, knze, ben og fod. Giver afslapning til hele
kroppen

6) Manuel-indstilling (ga direkte til manuel-indstilling pa skaermen)

* Tryk pa Menu for at tilga hovedmenuen pa skaermen, veelg manuel-ikonet pa skeermen.

Manuel-indstilling inkluderer: massage-indstilling, massageposition, lufttryksmassage
og andre funktioner.

* Tryk pa venstre eller hgjre pil for at @endre undermenuen, tryk herefter Pil op eller Pil ned

for at veelge massagefunktion. Tryk pa Back/returknap for at vende tilbage.

Auto Function I
# Adjustment

Customise
Setting

Device Information

l "Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
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T
(v ) C D C D) ((_ omes )]

| e—— s ==

Foot roller C on)

Knead Partial Lower body air pressure
Negativeions @ on
Flap Full back
Bluetooth o o
Knead&Flap Upper back
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,”OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

01) Manuel-indstilling (manuel massage-indstilling)

* Manuel-indstilling inkluderer 6 typer massage: kneading, tapping, kneading and
tapping, shiatsu, 3D, shoulder lifting. Vaelges tapping og shiatsu kan bredden
justeres. Ved andre massagetyper kan hastigheden justeres, med undtagelse af
stop-funktionen.

 Tryk op eller ned for at veelge massageikon. Tryk p& OK for at bekraefte dit valg.

( wee ) j

Bemeerk: Hvis der
trykkes pa Stop-
ikonet, vil alle
massagefunktioner
stoppe. Trykkes der pa

Stop

| —

Flap N o et massageikon, vil den
peed SN T Width @I )
e — valgte massagetype
Knead&Flap Arms air D pabegyndes.
EXIEE  Cover air ammmod
"Up & Down" to select,"OK"to confirm.
Funktion Beskrivelse
Kneading Hastighed
Tapping Hastighed og bredde

Juster mellem:
5 hastigheder

Shiatsu Hastighed og bredde 5 bredder

Kneading and tapping |Hastighed

Shoulder lifting Hastighed

3D Hastighed og bredde

17
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02) Manuel-indstilling (manuel massage-position)
e Manuel-indstilling (massage-position): Fixed point, partial, full back, upper back og

lower back.

* Tryk pa op eller ned for at veelge ikonet partial massage. Tryk pa OK for at bekraefte dit

valg.

( Massage Area )
Partial
Full back

Upper back

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Manual mode

Manual mode
'

Speed @I D) Width @I D)
Adjustment Intensity @I D
Arms air )

EZ  overaremmro

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Manual mode

Speed @RI Width @I D
Adjustment Intensity @I D
Arms air (U

EEE owrsremmro

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

Speed @D Width @D

Adjustment] Intensity @I )
Arms air @)

EEE  ovearammro

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

Fikseret punktmassage

Partiel massage

Hele ryggen

Manual mode
|

Speed @I T Width @ 1D
Adjustment Intensity @I YD
Arms air ()

BT overar e

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Speed ¢ D Width @)D

Adjustment] Intensity @)D
Arms air @)

EEEA  overarammro

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

Overste del af ryggen

Nederste del af ryggen

Funktion

Beskrivelse

massage

Fikseret punkt- Massage pa et bestemt omrade

Partiel massage Partiel massage frem og tilbage pa
et lille omrade

Juster op eller ned for
massageomradet, nar der veelges
fikseret punktmassage eller partiel
massage.

Overste del af

ryggen Massage for overste del af ryggen

Nederste del af

ryggen Massage for nederste del af ryggen

Hele ryggen |Massage for hele ryggen
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03) Manuel-indstilling (manual lufttryksmassage)
e Manuel-indstilling (lufttryksmassage) inkluderer: Upper body air pressure
(lufttryksmassage overkrop) og Lower body air pressure (lufttryksmassage underkrop).

* Tryk pa op eller ned for at veelge mellem de forskellige lufttryksmassager. Tryk pa OK for
at bekreefte dit valg.

| | [ |‘
C D)

Upper body air pressure
<7/,
Lower body air pressure #

2~
o T [ em) [ m)
o o
G ) e
houlder | e en) e
"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
Funktion Beskrivelse N
Lufttryksmassage overkrop Teend eller sluk for lufttryksmassage for overkroppen

Lufttryksmassage underkrop | Teend eller sluk for lufttryksmassage for underkroppen

04) Manuel-indstilling (manuel ekstra)
e Manuel-indstilling (ekstra) inkluderer: Heating (varme), Foot roller (fodruller) (massage
under fodderne), Negative ions og Bluetooth.

¢ Tryk pa op eller ned for at veelge den gnskede massagefunktion. Tryk p& OK for at
aktivere eller deaktivere funktionen.

€D
Adjustment I
Justment I Foot roller ﬂ
Customise Negative ions C on)
Setting Bluetooth C on)
Device Information
. . e ) "Left&Right" to select sub menu,
Up&Down" to adjust,” OK" to exit. "Up&Down" to select," OK" to confirm.
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Manuel-indstilling (ekstra rygvarme)

* Tryk pa OK for at aktivere eller deaktivere varmefunktion. Efter 3 minutter vil
varmefunktionen vaere aktiveret.

¢ Tryk pa op eller ned for at veelge andre massagefunktioner. Tryk p& Back/returknap for
at vende tilbage.

[ e
(( owes )]

Foot roller

Negative ions

Bluetooth

bo0s

Speed @I YD) Width

[Adjustment Intensity ST T
Arms air S )

i Lower air @)

"Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm
"Up&Down" to select,”OK" to confirm. pLOWNILD se ploni

Manuel-indstilling (ekstra fodruller)

¢ Tryk pa OK for at aktivere eller deaktivere funktionen Foot Roller.

* Tryk pa op eller ned for at veelge andre massagefunktioner. Tryk p& Back/returknap for
at vende tilbage.

Manual mode

Heating @ » l
Foot roller . I
Negative ions ‘ on)
Bluetooth C on) Speed @I ) Width ST T
|Adjustment Intensity N T
Arms air S

| Shoulder [N G @ )

"Left&Right" to select sub menu,

“Up&Down" to select,"OK" to conf
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. p&Dowrto salect i
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Manuel-indstilling (extra-negative oxygen ions)

¢ Tryk pa OK for at aktivere eller deaktivere funktionen negative oxygen ions.

¢ Tryk pa op eller ned for at veelge andre massagefunktioner. Tryk p& Back/returknap for
at vende tilbage.

(( otes ] O:

Heating @ o I
Foot roller C on)
e '
Bluetooth @ » = [ om)
¢ $m]
= a—
,,,,,,,,, r )

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,” OK" to confirm.

Manuel-indstilling (extra Bluetooth)

¢ Tryk p& OK for at aktivere eller deaktivere Bluetooth-funktionen.

¢ Forbind Bluetooth i massagestolen med Bluetooth i din telefon eller andet Bluetooth-
udstyr. Du kan bruge Bluetooth til at afspille musik via tradlgs forbindelse.

¢ Tryk pa op eller ned for at veelge andre massagefunktioner. Tryk p& Back/returknap for
at vende tilbage.

o)

Heating @ » I
Foot roller C on) I
Negative ions C on)
Bluetooth e —D - )
Sm]
Shoulder | [ o)

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

21




BETJENING

7) Adjust (justeringsfunktion) (Direkte adgang til justering: tryk pa Adjust-knappen
for at tilga justeringsfunktionen pa skaermen)
¢ Tryk pa Menu for at tilga hovedmenuen pa skaermen, veelg Adjustment-ikonet:
inkluderer massage-indstilling, massage-raekkevidde, massage-intensitet samt andre
justeringsmuligheder for massage.
¢ Tryk pa venstre eller hgjre pil for at tilgd undermenu. Veelg massagefunktion i menu, tryk
pa op eller ned for at veelge justeringsfunktion. Tryk pa OK for at bekreefte, eller tryk pa

Back for at vende tilbage.

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Direkte adgang til justering: tryk pa Adjust-knappen for at tilga

Auto Function |

Manual mode

Customise
Setting

Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.

C D

@ —— |

Lower air @O

Foot roller @)™

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

justeringsfunktionen pa skaermen.

22

C -3
) a0 l
Width [ &)

Intensity @O

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

((_ othes )

20un

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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T
C

speed Ko @) I

# Width [ $=)

Intensity @O
oD [ g m)
Adsment em—
am—
]—i [ @ m)

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

01) Adjustment-funktioner

e Justeringsfunktion (massage-indstilling) inkluderer: Speed (hastighed), width (bredde),
Intensity (intensitet) mm.

* Tryk pa op eller ned for at veelge hastighed eller bredde. Tryk p& OK for at justere niveau
for hastighed og bredde.

T C ) )
a0 l Speed @O l Speed @O I
Width = @O &« =—o— Width = @O
Intensity @D Intensity @O Intensity JE—— @ mm—}
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.
Bemaerk:

Hastighed: 5 niveauer for massagehastighed.
Raekkevidde: 5 niveauer for bredde i tapping og shiatsu-mode.
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02) Adjustment: Juster massageomradet manuelt

e Justeringsfunktion (massageomrade): ved fikseret punktmassage eller partiel massage,
tryk pa Pil op og massagehovedet vil bevaege sig opad eller stoppe. Tryk pa Pil ned og
massagehovedet vil bevaege sig nedad eller stoppe.

o Tryk op eller ned for at justere massageomradet.

Adjustment ‘ Adjustment

"Left&Right" to select sub menu,

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

03) Adjustment: Juster intensitet

¢ Justeringsfunktionen intensitet inkluderer: lufttryksmassage af overkrop,
lufttryksmassage af underkrop, fodruller. Med 3 justeringsniveauer.

e Tryk op eller ned for at veelge lufttryksintensitet i luftmassagen eller fodrulle-intensitet.
Tryk pa OK for at justere intensiteten.

C ) C D C D

Arms air R g m—) | Arms air @O | Armsair @O I
Lower air @D Lower air K& @ mwn) Lower air @D
Footroller @)™ Footroller @)

Foot roller JE—— @

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Left&Right" to select sub menu,

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Up&Down" to select," OK" to confirm.
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04) Adjustment: Juster tid

e Justeringsfunktion (andre justeringer): Indtil timeren. Tryk p& OK for at justere tiden med
5-minutters intervaller for hvert tryk. Nar du overskrider 40 minutter, gar timeren tilbage
pa 0.

* Tryk pa OK for at justere tiden (tryk pa OK-knappen én gang, der lzegges 5 minutter til
tiden. Der kan indstilles til mindst 5 minutter og hgjst 40 minutter).

@G

20w

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

8) Brugerdefineret

¢ Tryk pa Menu for at tilgd hovedmenuen. Veelg Customize. Funktionen Customize
inkluderer hukommelses- og overferingsfunktionerne Memory I, Memory Il og Memory
M.

* Tryk pa Pil til hojre eller venstre for at veelge opbevaring eller overfarsel. Tryk pa OK for
at bekreefte dit valg.

 Tryk pa Pil op eller ned for at veelge hukommelsesprogrammerne: Memory |, Memory I,
Memory Il

® Opbevaring: gem alle nuvaerende massage-indstillinger, lufttryksmassage, vinkler/
hzeldninger og andre massagefunktioner.

¢ Overfering: gar tilbage til seneste massage-indstilling, lufttryksmassage, vinkel/
hzeldning og andre massagefunktioner.

* Tryk pa Back for at vende tilbage.

W Customise
Auto Function I C Save) |

L |
lanual mode iMemory Il (1
Adjustment
# iMemory & [2)

Setting

Device Information

"Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
b J "Up&Down" to select," OK" to confirm.
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9) Setting (indstillinger)

¢ Tryk pa Menu for at tilgd hovedmenuen pa skaermen. Veelg ikonet Setting og gé ind
i indstillingerne, som inkluderer: Language (sprog), Back Light (skaermens lysstyrke),
Lock Screen (l&s skeerm) mm.

» Tryk pa venstre eller hgjre pil for at tilga undermenuen. Tryk pa Pil op eller Pil ned for at
/ veelge funktion, eller tryk pa Back for at vende tilbage.

Auto Function () ( ) ( )

Manual mode

T I —o—(| B o5
Adjustment
China
Customise

Sleep after 02 S of inactivity

Device Information

“Up&Down" to adjust,” OK" to exit. pensRightiiolselectsibmenty

"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,”OK" to confirm. “Up&Down" to select,”OK" to confirm. "Up&Down" to select,”OK" to confirm.

01) Setting: language (sprog)
e Indstil sprog: Indstil til English (engelsk) eller China (kinesisk).
¢ Tryk pa op eller ned for at veelge et af sprogene. Tryk pa OK for at bekrzefte dit valg.

™) ™)
—
China

English l
—>

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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02) Setting: lock screen (Las skaerm) m

Indstil L&s skaerm: inkluderer indstilling af tid eller funktionen Las aldrig, automatisk las
ved inaktivitet i 2 sekunder.

* Tryk pa OK pa fiernbetjeningen for at justere tidspunktet for Las skaerm. Lasning af
skaerm kan indstilles til 15 sekunder, 30 sekunder, 1 minut, 2 minutter eller Las aldrig.

03) Setting (lysstyrke)
e Indstil lysstyrke: 5 justeringsmuligheder.
* Tryk pa Back for at vende tilbage.

EECTEE BTN ST
C D) =T C b}
—)

Sleep after 02 S of inactivity

Never sleep
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Up&Down" to select," OK" to confirm. "Up&Down" to select," OK" to confirm.

10) Device Information (produktinformation)

¢ Tryk pa Menu for at tilgd hovedmenuen pa skeermen. Veelg Device Information for at se
aktuel produktinformation.

¢ Tryk pa op eller ned for at veelge. Tryk pa OK for at bekreefte dit valg. Tryk p& Back for
at vende tilbage.

— I code [

Manual mode
Adjustment
Customise

Setting
Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
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11)Zero gravity
* Tryk pa Zero gravity for at justere positionen for Zero gravity. Veelg zero gravity | eller
zero gravity Il alt afhaengigt af dit behov.

(=) (=)
\ <4 ( ) &
Ie ( 11 e
2 2 Xz
o/ 3
Speed @I )Y Width ST T Speed @I YD) Width @ 1D
Adjustment Intensity ST Adjustment Intensity @RS TD
Arms air SR Arms air ()
Lower air IS E oveiremro
"Up & Down" to select,"OK"to confirm. "Up & Down" to select,"OK"to confirm
a . . ™
‘ Funktion Beskrivelse \
~ Zero gravity: juster til zero gravity | heeldning
1l o H .7 H H H
-~ Zero gravity: juster til zero gravity Il haeldning

12) Back (tryk tilbage)
o Nar du justerer massagefunktioner, kan du altid vende tilbage til valgmulighederne ved
at trykke pa Back/returknap.

88 win Oz

3 = ®

4 ZERO

Speed IO Width GEENOID

[y oSty =D

Arms air (EE—)

E oo

"lIn & Nown® ta calact "OK™n confirm
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13) Justering af vinkel/hzeldning

Funktion

Beskrivelse

Benstotte OP: tryk for at haeve positionen, slip knappen for at stoppe ved
den gnskede position. Nar du er feerdig, registrerer massagestolen selv
benenes leengde.

Benstotte NED: tryk for at saenke positionen, slip knappen for at stoppe
ved den gnskede position. Nar du er feerdig, registrerer massagestolen
selv benenes leengde.

Rygstette OP: tryk for at haeve positionen.

Rygstoette NED: tryk for at seenke positionen.

Haeveposition: tryk for at heseve massagestolen (Rygstotten haeves
og benstatten saenkes). Slip knappen for at stoppe ved den gnskede
position. Nar du er feerdig, registrerer massagestolen selv benenes
leengde.

Seenkeposition: tryk for at seenke massagestolen (Rygstetten saenkes og
benstetten haeves). Slip knappen for at stoppe ved den gnskede position.
Nar du er feerdig, registrerer massagestolen selv benenes lzengde.

Zero gravity: tryk for at justere positionen for benstatte og rygstette til
zero gravity, som har to forskellige niveauer (normal og ekstra).

Fodstette FORKORT: tryk for manuelt at forkorte fodstetten. Slip knappen
for at stoppe ved den enskede leengde.

Fodstette FORLANG: tryk for manuelt at forleenge fodstetten. Slip
knappen for at stoppe ved den gnskede lszengde.

29



BETJENING

3. Oversigt over genvejstast pa massagestolens hgjre armlaen

. Teend/Sluk: taender eller slukker massagestolen

. 3D-intensitet: justering af 3D-intensitet

. Fodstatte-justering: justering af fodstettens laengde
. Negativ oxygen ion: teend eller sluk for funktionen

. Varmefunktion: teend eller sluk for funktionen

Auto: teend eller sluk for funktionen

. Haevefunktion / Seenkefunktion

. Mikrofon: teend eller sluk for stemmekontrol

. Zero gravity: juster vinkel/haeldning med zero gravity
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Funktion

Beskrivelse

Teend/Sluk: tryk 1 sekund for at stoppe. Tryk 3 sekunder for at teende
eller slukke. Hvis der er pause i mere end 20 minutter, stopper alle
massagefunktioner automatisk.

©

3D-intensitet: 3D massagestyrke hvor massagehovedet bevaeger sig i
fremadgaende retning eller treekker sig tilbage

E‘
o

Fodstette FORKORT: tryk for at forkorte

Fodstette FORLANG: tryk for at forlaenge

Haevefunktion: Rygstetten haeves og benstotten seenkes. Slip knappen
for at stoppe; automatisk registrering af feddernes lzengde.

Seenkefunktion: Rygstetten seenkes og benstetten haeves. Slip knappen
for at stoppe; automatisk registrering af faddernes lsengde.

Varmefunktion: teend eller sluk for varmefunktionen

Negativ oxygen ions: taend eller sluk funktionen

Mikrofon: teend eller sluk for stemmekontrol. Hold knappen inde 3 sekun-
der for at taende eller slukke funktionen.

Auto: teend eller sluk for auto-funktion

Zero gravity: justerer automatisk benstotte og rygstette til zero gravity-
position, som har to forskellige niveauer at vaelge mellem.
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4. Stemmekontrol

-N&r massagestolen er taendt eller pa standby, sig "Hi Alice” for at aktivere
stemmekontrollen.

-Nar stemmekontrollen er aktiveret, vil massagestolen svare: ”| am here”. Nu kan man
indenfor 6 sekunder give massagestolen en mundtlig kommando, svarende til det
massageprogram, man gnsker at aktivere. Hvis man ikke afgiver sin kommando korrekt
indenfor 6 sekunder, slar stemmekontrollen automatisk fra, og det er nedvendigt at
aktivere funktionen igen.

Stemm rol
Aktiver stemmekontrol: "Hi Alice.” Svar: ”| am here.”

NR. Kommando Svar:

1 Massage on (teend massage) Svar: ok, massage on

2 Massage close (afslut massage) Svar: ok, massage close

3 Comfort massage (komfortmassage) Svar: ok, comfort massage

4 Relax massage (afslapningsmassage) Svar: ok, relax massage

5 Full body massage (helkropsmassage) Svar: ok, full body massage

Neck and shoulder massage (nakke-
6 og skuldermassage) Svar: ok, neck and shoulder massage
7 Back and waist massage (ryg- og Svar: ok, back and waist massage
leendemassage)
8 Stretch massage (straekmassage) Svar: ok, stretch massage
9 Fixed massage (fikseret punktmas- Svar: ok, fixed massage
sage)
10 Change the other mode (zendre Svar: ok, change the other mode
indstilling)

11 Go little down (g4 lidt ned) Svar: ok, go little down

12 Go little up (ga lidt op) Svar: ok, go little up

13 Open the air pressure (abn for lufttryk) Svar: ok, open the air pressure
14 Close the air pressure (luk for lufttryk) Svar: ok, close the air pressure
15 Up the seat pO§ition (ret seedeposi- Svar: ok, up the seat position

tion op)
16 Down the seat position (lzeg seedepo- Svar: ok, down the seat position
sition ned)
17 Stop adjustment (stop justering) Svar: ok, stop adjustment

32




BETJENING m
5.Sluk for massagestolen, stop massage

e Under en massage kan du trykke pa Teend/sluk-knappen for gjeblikkeligt at stoppe
al massage. Rygstoetten og fodstotten tilbagestilles, massagen er feerdig, og alle
massagefunktioner slukkes gjeblikkeligt. Stolen gar tilbage til udgangsposition, nar man
stopper massagen.

o Afbryd stremforsyningen til hele massagestolen, se nedenstaende illustration.

@ Stromforsyningen afbrydes til hele massagestolen
@ Treek ledningen ud

© Track stikket ud af stikkontakten

6.Bluetooth

1. Ga ind i funktionerne for Bluetooth pa din Smart-enhed og seg efter nye Bluetooth-
enheder.

2. Find felgende brugernavn: IMCM-XXXX, og opret forbindelse mellem din enhed og
massagestolen.

3. Find playliste pa din Smart-enhed og teend for musikken.

7. Montering af armlaen

Forbind luftslangen til armleenet (fig.1)
Forbind de to multistik med stolen (fig.2+3)
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Bemeerk: luftslangen og ledningen med 4 stik skal fares ud under glideskinnen (fig.4).

Fastgorelse af armlaen:

Vinkelbeslaget med krog saettes i den firkantede rerprofil pa forreste del af stolen (fig.5).
Klikbeslaget trykkes fast (fig.6).

Stram skruen (M6*20) pa ydersiden under heijttaleren (fig.7).
Lynlasen abnes og skruen (M5*16) strammes ud fra skulderpositionen (fig.8).
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De to skruer (M5*16) under haengebeslaget til fodstetten monteres og strammes (fig.9).
Pyntedzaekslet knappes pa under hgjttaleren (fig.10).

8.Montering af benstotte

Trin 1+2: Forbind luftslangen og multistik pa forsiden af stolen med benstetten.
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Trin 3+4: Saml inder- og yderbgsningerne pa benstottens aksel.
Bemeerk: flangen skal vende ind mod midten af stolen.

Trin 5+6: Abn beslaget pa stolens forside og haeng benstatten pa stolen.
Bemaerk: ledningen og Iuftslangen skubbes ind i stolen, s& de ikke kommer i klemme.
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Trin 7: Speend skruerne (2 x M5*-12.9 og 1 x 6*12*1.5 med en 4# unbrakonggle) pa
beslaget og monter plastikkapslerne.
Lynldsen mellem stol og benstetten lukkes.
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9. Gulvbeskyttelse
¢ Hvis du placerer massagestolen pa et traegulv, anbefales det forst at laegge et taeppe pa
gulvet, da stolen er tung og kan beskadige dit traegulv.

Forsigtig: Selvom massagestolen har hjul, ber du ikke flytte rundt med den pa smalle
omrader. Lad to mennesker lgfte stolen. Hold fast i basen og rygstetten i stedet for
armlaenene, nér du flytter stolen.

10. Flyt stolen

® Sorg for, at alle ledninger er frakoblet og lagt sammen, inden du flytter massagestolen.
Man skal vaere mindst to personer om at flytte massagestolen. Den ene person lofter
fodstetten, og den anden person szenker rygstetten. Nar tyngdepunktet ligger pa
hjulene, kan massagestolen nemt flyttes til den enskede placering.

7.

Bemeerk: Inden du flytter massagestolen, skal stremmen frakobles og ledningen traekkes
ud.
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SPECIFIKATIONER

Konfigurering: 2

Produktnavn: Witt Premium Smart 3D massagestol
Spaending: 110-120V - 60 Hz

220-240V - 50Hz/60Hz

Stremforbrug: 220W

Tid: 20 min.

Sikkerhedsdesign: Klasse 1

Materialer: PVC, PA, staldele og elektriske og elektroniske dele.
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REKLAMATION OG SERVICE

VIGTIGT:

Reklamationsretten omfatter materialer og arbejdslen og geelder i 2 ar. Ved henvendelse
om service, skal du oplyse produktets navn og serienummer og udfylde serviceskemaet
pé: https://service.witt.dk/service/da/Other/Service.aspx. Disse oplysninger findes pa
typeskiltet. Skriv evt. oplysningerne ned her i brugsanvisningen, sa du har dem ved
handen. Det ger det lettere for servicemonteren at finde de rigtige reservedele.

REKLAMATIONSRETTEN DZAEKKER IKKE:

1. Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og materialefej|
2. Almindelig, rimelig slitage

3. Hvis der er brugt uoriginale reservedele

4. Hvis anvisningerne i brugsanvisningen ikke er fulgt

5. Huvis ikke installationen er sket som anvist

6. Hvis ikke-faglaerte har installeret eller repareret produktet.

TRANSPORTSKADER

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er
udelukkende en sag mellem kunden og forhandleren. | tilfaelde, hvor kunden selv

har staet for transporten af produktet, patager leveranderen sig ingen forpligtelse i
forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes omgaende og
senest 24 timer efter, at varen er leveret. | modsat fald vil kundens krav blive afvist.

UBEGRUNDEDE SERVICEBESQG

Hvis man tilkalder en servicemonter, og det viser sig, at man selv kunne have rettet
fejlen, ved fx at felge anvisningerne her i brugsvejledningen eller ved at skifte en sikring i
sikringsskabet, pahviler det kunden selv at betale for servicebesoget.

ERHVERVSKOB

Erhvervskab er ethvert kob af apparater, der ikke skal bruges i en privat husholdning,
men anvendes til erhverv eller erhvervslignende formal (restaurant, café, kantine etc.) eller
bruges til udlejning eller anden anvendelse, der omfatter flere brugere. | forbindelse med
erhvervskeb ydes ingen garanti, da dette produkt udelukkende er beregnet til almindelig
husholdning.

SERVICE

Det er altid kundens ansvar, at produktet er tilgaengeligt for teknikeren ved brug af
reklamationsretten til servicebesog. Reklamationsretten daekker produktet i den stand,
kunden fik det udleveret. Teknikerens arbejde er omfattet af arbejdsmiljglovgivningens
regler (fx om tunge loft), hvilket spiller ind p&, hvad teknikeren ma og ikke ma under
servicebesog.

Forbehold for trykfejl.
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MILJO

Apparatet retter sig efter forskrifterne for Den Europaeiske Unions direktiv
2012/19/CE, i forhold til bortskaffelse af elektrisk udstyr. Elektrisk og
elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter og stoffer, som
kan veere farlige og skadelige for menneskers sundhed og for miljeet, nar
affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt.

Produkter, der er maerket med den overkrydsede skraldespand, er elektrisk

og elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand symboliserer, at affald af _
elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usorteret
husholdningsaffald, men skal indsamles seerskilt.

Brugere skal benytte de kommunale indsamlingsordninger for at mindske den
miljgmaessige belastning i forbindelse med bortskaffelse af affald af elektrisk
og elektronisk udstyr og ege mulighederne for genbrug, genanvendelse og
nyttiggorelse af dette affald.

For flere detaljer vedrerende behandling og genbrug af dette produkt, kontakt
din lokale genbrugsstation.
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Takk for ditt kjop av dette Witt Personal Care produktet.

For du bruker det, bes du om a lese denne bruksanvisningen grundig, og veer szerlig
oppmerksom pa sikkerhetsforanstaltningene, for a sikre korrekt funksjon og bruk
av stolen.

Merk: Vi forbeholder oss retten til Iopende a foreta endringer/oppdateringer av
produktet uten varsel.
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SIKKERHETSANVISNINGER

1. Viktige sikkerhetsanvisninger A

- Barn ma ikke bruke massasjestolen.

- Massasjestolen skal kobles korrekt til jording. Stopslet skal settes inn i en passende
stikkontakt, som er korrekt installert i henhold til alle lokale bestemmelser.

- Trekk stopslet ut etter bruk og fer rengjering, for & unnga person- eller produktskade.

- Folg anvisningene i denne veiledningen.

- Bruk ikke tilbehor som ikke er beregnet til bruk med massasjestolen.

- Massasjestolen er utelukkende til innenders bruk.

- Les denne bruksanvisningen grundig for du betjener massasjestolen.

- Det er forbudt & bruke massasjestolen til annet enn den tilsiktede bruken.

- Bruk ikke massasjestolen i mere enn 20 minutter av gangen.

- Bruk ikke massasjestolen, hvis stoffet er skadet eller gdelagt.

- Bruk ikke massasjestolen, hvis ventilasjonshullene er tildekket eller blokkerte.

- Mist ikke gjenstander ned i massasjestolen.

- Ikke sov i massasjestolen, nar massasjestolen er i gang.

- Brug ikke massasjestolen, nar du er beruset, eller hvis du har det darligt.

- For & unngé ubehag, beor massasjestolen tidligst brukes en time etter et maltid.

- Bruk ikke overdreven kraftig massasjefunksjon, for & unnga skader.

2. Miljoet hvor stolen brukes

- Bruk ikke massasjestolen ved haye temperaturer eller i fuktige miljger slik som pa
badet.

- Bruk ikke massasjestolen, hvis temperaturen endres markant.

- Bruk ikke massasjestolen i et svaert stovete eller brannfarlig miljo.

- Serg for & ha god plass rundt massasjestolen og god ventilasjon.

3. Folgende personer frarades & bruke massasjestolen

- Personer som lider av osteoporose (benskjorhet).

- Personer med hjertesykdom, eller som bruker elektroniske medisinske apparater, som
er i kroppen, som f.eks. pacemaker etc.

- Personer med feber.

- Kvinner som er gravide eller menstruerer.

- Personer med hudsykdom eller personer med skadet hud.

- Barn under 14 &r, eller personer med fysiske, sensoriske eller mentale utfordringer, som
ikke har tilstrekkelig erfaring og kunnskap. Unntaket er tilfeller nar disse personene er
under oppsyn.

- Personer som er under behandling av lege, eller personer som foler sig uvel.

- Personer som er vate, ma ikke bruke massasjestolen.

- Massasjestolen er utstyrt med varmefunksjon, sa personer som er varmefelsomme, ber
bruke den med seerlig omtanke.

4.Sikkerhet

- Kontroller at stromforsyningen passer til dette spesifikke produktet. Vennligst ikke bruk
stremforsyning som overskrider den anbefalte elektriske spenningen, da det kan forars-
ake brannulykker eller produktskade.

- For & unnga stet, trekk hverken stopslet ut eller sett det i med fuktige hender.

- La ikke vann trenge inn i massasjestolen for & unnga elektrisk stot eller produktskade.

- Ledningen ma ikke skades eller bayes mye. Du ma ikke endre p& det elektriske kretslo-
pet.

- Bruk ikke en vat klut for & rengjere massasjestolens elektriske deler, f.eks. stepslet og
stikkontakten.

- Hold avstand til massasjestolen under strembrudd for & unnga skader, hvis strem- men
plutselig kommer tilbake.
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SIKKERHETSANVISNINGER m

- Bruk ikke massasjestolen, hvis den ikke virker korrekt. Vennligst kontakt lokal forhandler
med det samme.

- Bruk ikke massasjestolen, hvis du foler deg utilpass. Kontakt en lege.

- Massasjestolen er ikke beregnet til bruk av barn eller personer med fysiske, sensoriske
eller mentale utfordringer eller personer, som ikke har tilstrekkelig erfaring og kunnskap.
Unntaket er hvis personen instrueres i bruken av produktet, og hvor de i begynnelsen er
under oppsyn av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

- For tilsyn med barn, sa de ikke leker med massasjestolen.

- Hvis ledningen eller stopslet pa noen mate blir skadet, skal du frakoble den fra
stremforsyningen med det samme, samt konsultere en autorisert elektriker for
reparasjon eller utskiftning.

5. Vedlikehold

- Ingen, bortsett fra autorisert personale utvalgt av var virksomhet, ber demontere,
vedlikeholde eller bygge om denne massasjestolen. Ved problemer, vennligst kontakt
lokal forhandler med det samme.

- Glem ikke & koble fra strammen etter bruk.

- Hvis ledningen eller stopslet pa noen mate blir skadet, skal du frakoble den fra
stremforsyningen med det samme, samt konsultere en autorisert elektriker for
reparasjon eller utskiftning.

- Rull ledningene sammen og oppbevar massasjestolen et stovfritt, tort sted, hvis
massasjestolen ikke brukes pa lengere tid.

- Oppbevar ikke massasjestolen pa et sted med heoye temperaturer eller neer dpen
flamme og unnga & utsette den for direkte sollys over lengere tid.

- Bruk ikke massasjestolen, hvis stikkontakten sitter lost.

- Tork av massasjestolen med en tor klut, nar du rengjer den. Bruk ikke tynner eller sprit.

- De mekaniske delene pa massasjestolen er spesialdesignede. Det er ikke nedvendig
med spesielt vedlikehold.

- Bruk ikke kraftige lesningsmidler til & behandle dette produktet.

- Rull eller trekk ikke massasjestolen over ujevne overflater. Massasjestolen skal Ioftes,
hvis den skal flyttes.

- Bruk ikke massasjestolen kontinuerlig; la den ikke ga uavbrutt.

6. Funksjonsfeil kan skyldes:

Det er naturlige bevegelseslyder, hvis motoren brummer nar den er i bruk.

- Hvis fiernkontrollen ikke virker, kontroller om stepsel og ledning er korrekt tilkoblet, og
sorg for & sla pa kontakten.

- Hvis den beregnede driftstiden er gatt, vil massasjestolen automatisk sla seg av.
Hvis massasjestolen kontinuerlig er i drift, vil temperaturbeskyttelsen serge for at
massasjestolen automatisk slar seg av. Massasjestolen kan brukes igjen etter en halv
times pause.

7.0ppbevaring

- Temperatur ved oppbevaring: -5 °C - 35 °C

- Fuktighetsgrad: 20 % til 80 %.

- Oppbevares ikke i nzerheten av brannfarlige eller etsende gaser, f.eks. bensin.
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SIKKERHETSANVISNINGER

A Advarsel:

Press ikke ned pa benstotten nar denne loftes, for & unnga at massasjestolen tipper
forover og for & forhindre person- eller produktskade.

Ikke press!

A Advarsel:

Veer oppmerksom pa at massasjearmen ikke er plassert i setet for du setter deg i stolen,
for & unnga person- eller produktskade.

e
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SIKKERHETSANVISNINGER

A Advarsel:

Serg for at ledningen eller stapselet ikke trekkes ut ndr massasjestolen er i
standby, eller er slatt pa, for & unnga elektrisk steat eller produktskade. Det
anbefales & trekke ut ledningen og gjemme den, etter bruk av massasjestolen.

Advarsel:

A Sorg for at barn eller kjaeledyr ikke oppholder seg, eller leker under eller ved
massasjestolen, benstotten og bak-bekledningen, for du aktiverer zero gravity-
funksjonen, for & unnga person- og produktskade. Det er ikke tillatt for barn og
dyr & leke pa massasjestolen, spesielt ikke nar den er i bruk. Man ma heller ikke
sté eller sitte pa rygglenet eller armlenet.
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OVERSIGT OVER MASSAGESTOLEN
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FUNKSJONER OG EGENSKAPER m

- Massasjestolen er designet med en intelligent og lydlgs 3D-massasjehand, som kan
bevege seg opp og ned, trykke forover og trekke tilbake.

- Skuldersporingfunksjonen kan registrere skuldrenes presise posisjon og kan ogsa
justeres manuelt.

- Intelligent teknologi leser automatisk kroppens hoyde, storrelse og form og justerer etter
dette, s& kroppens massasje- og akupressurpunkter behandles korrekt.

- 8 forhandsinnstilte automatiske massasjeprogrammer: Fast (Rask), Comfort (Komfort),
Relax (Avslapping), Stretch (Strekk), Full body (Hele kroppen), Shoulder and neck
(Skulder og nakke), back and waist (rygg og midje) samt full lufttrykmassasje.

- 3 hukommelsefunksjoner: Hukommelse |, hukommelse I, Hukommelse III.

- Funksjonen for massasje av overkroppen: Det er 5 forskjellige massasjeposisjoner a
velge mellom:

Full (hel), partial (delvis), fixed point (fikseret punktmassasje), upper back (averste del av

ryggen), lower back (nederste del av ryggen)

Shoulder grasp (skuldermassasje), kneading, tapping (lett banking), shiatsu (tradisjonell

japansk massasje), kneading and tapping (knaing og lett banking) samt 3D.

6 massasjeteknikker 5 forskjellige massasjehastigheter, som kan justeres.

Nar man har valgt tapping og shiatsu (tradisjonell japansk massasje), er det mulig a velge

mellom 5 forskjellige nivaer.

- Lufttrykkmassasje: trykkmassasje pa armene (med 8 luftputer), trykkmassasje pa
overarmen (med 4 luftputer) samt tre nivaer trykkintensitet & velge mellom.

- Lufttrykkmassasje/underkroppen: Massasje av midjen (med 4 luftputer), ben og
hofte trykkmassasje (26 luftputer), lufttrykkmassasje av fottene (18 luftputer) samt tre
forskjellige lufttrykkintensiteter, som det kan velges mellom.

- Varmefunksjonen for rygg og ben bruker karbonfiber som en infrared varmekilde.
Massasjestolen er designet med funksjonen Zero Wall, og stolen vil utelukkende bevege
seg innenfor sin egen akse, ndr ryggstetten lenes tilbake.

- Ryggstettens SL-form: Den 135 cm lange L-formede hellingen gir deg den mest
avslappende massasjestillingen og masserer deg fra nakken til larene. Det ergonomiske
designet sikrer, at ryggseylen holdes i den riktige S-formen.

- Intelligent stemmekontroll og identifikasjonfunksjon (mikrofon i venstre side).

- Musikksystem: designet med 3D digitale hoyttalere i hoyre og venstre side.

- Det kan spilles musikk tradlgst med Bluetooth pa en smart phone eller tilsvarende
utstyr.

- Waist Twisting-funksjon: bruker venstre og heyre massasjeputer til & massere midjen,
hvilket lasner opp i fastlaste og spente muskler.

- Det hoyre armlenet er utstyrt med folgende knapper: negativ oxygen ion (luftrenser),
hevefunksjon, senkefunksjon, zero gravity, pause, auto-innstilling, fot- og benjustering.

- Heve- eller senkejustering av ben, lgft eller senk ben og rygg, zero gravity | eller zero
gravity Il.

- Foot Roller (fotrulle) massasjefunksjon: under fottene sitter to par roterende valser, som
masserer teer, fotbue og hel.

- Fotstetten er utstyrt med en automatisk sensor, som registrerer dine bens lengde. Nar
dine ben er enten hevet eller senket i en passende vinkel, vil fotstetten automatisk
registrere lengden pé& dine ben og finne frem til det mest komfortable massasjeomradet.

- Armlene med LED-lys.

- Konfigurering av O2 loniser ved armlenet.

- @verste massasjearm er utstyrt med bredde-justering, som kan tilpasses brukerens
skulderbredde.

- Auto-Av. Massasjestolen nullstiller automatisk.

- TFT-fargeskjerm manuell fiernkontroll.
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BETJENING

FJERNKONTROLL

Skjermen

Auto-Fast R l 13

14

Shoulder Lower air (=

"Up & Down" to select,"OK"to confirnt:

Merk: Fjernkontrollen viser farge, massasjefunksjoner og tilhgrende ikoner.
Vennligst veer oppmerksom pa det aktuelle produktet!

1. FT fargedisplay 12. Justering av skulderposisjon

2. Status for massasje 183. Bluetooth

3. Negativ oxygen ion luftrenser 14. Massasje-innstillinger

4. Timer 15. Massasjeposisjon

5. Zero gravity 16. Ben og rygg, varmedisplay

6. Justering av rygg 17. Justering av bredde

7. Lufttrykkmassasje av arm 18. Justering av massasjestyrke

8. Lufttrykkmassasje av ben og fotter 19. Justering av lufttrykk: armer

9. Fotruller 20. Justering av lufttrykk: underkropp
10 Justering av hastighet 21. Viser status for dine valg

11. Justering
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BETJENING

Knapper

1 14

2

3 15

4 16

5

6

17

7

8 18

9 19

10

11 20

12 21

13
1. P&/Av: slér p& og av massasjestolen 12. Liggende posisjon: massasjestolen senkes til
2. Adjust: justeringsknapp: menyen for liggeposisjon

massasjefunksjoner 13. Zero gravity: Juster massasjestolens

3. Auto: automatiske funksjoner helling (Zero gravity bestar av to nivaer i
4. Menu: hovedmenyen massasjekraft, som mater ulike personers
5. Pil opp: navigasjonsknapp behov).
6. OK: bekrefter valg 14. Pause: setter alle funksjoner pa pause
7. Pil til venstre: navigasjonsknapp 15. Manuel: manuelle funksjoner
8. Ryggstette: hever posisjonen 16. Back: ga tilbake til massasjeinformasjon pa
9. Ryggstette: senker posisjonen skjermen

10 Pil ned: navigasjonsknapp 17.
11. Sittende posisjon: massasjestolen heves opp i 18.
loddrett posisjon 19.

20.
21.

Pil til heyre: navigasjonsknapp
Benstotte: hever posisjonen
Benstotte: senker posisjonen
Fodstotte: forkort

Fodsteatte: forleng .




BETJENING

1. Sla pa massasjestolen

(1) Stikkontakt (2] Ledning (3) Kontakt til stramforsyning
2.Massasjefunksjoner
1) Standby

* Massasjestolen har ikke programmer tilgjengelig,
nar den er pa standby.

With Health - With Future

2) Start massasje

* Trykk p& Pa/Av for & begynne en massasje, ga inn i skjerm-menyen, ryggstetteposisjon
forblir i startposisjon, benstetten heves litt, velg en innstilling i auto-innstilling for &
starte massasjen. Massasjestolen vil automatisk slés av, hvis auto-innstilling ikke velges
innen 5 minutter.

Auto Function

Comfort

I Relax

Stretch

Full body

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

52



BETJENING

¢ Velg en innstilling i auto-innstilling, ryggstette og benposisjon justeres inn i forhold til
hellingen.

e Etter & ha justert hellingen, vil massasjestolen automatisk registrere skuldrenes
og kroppens posisjon (merk: FAST-innstilling registrerer utelukkende skuldrenes
posisjon, alle andre innstillinger registrerer bade skuldrene og hele kroppen), vent inntil
registreringen avsluttes. Hvis det trykkes pa OK, vil massasjestolen starte massasjen
uten farst & ha registrert skuldrene og kroppens posisjon.

‘ Angle adjustment ‘ Body Sensing

B

Attention! Ensure that there are no Just a moment |
objects around the massage chair. Press 'OK' for default setting.

e Etter & ha registrert skuldrenes posisjon (som avgir en lyd), kan skuldrenes posisjon
justeres, alt etter brukerens hayde. Det er 11 nivaer & justere mellom. Foretas det
ingen justeringer innenfor 10 sekunder, gar massasjestolen til massasjefunksjonen
automatisk. Man kan ogsa trykke pa OK-knappen for at starte massasjen oyeblikkelig.
Hvis massasjestolen ikke registrerer skulderposisjon, startes massasjen ut fra
standardinnstilling.

Shoulder Adjust

v
o
=3

L

v

Hoy skulderposisjon
Passende skulderposisjon
Lav skulderposisjon

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

Knapp Beskrivelse

6 Flytt massasjekulene opp, inntil posisjonen er riktig

Flytt massasjekulen ned, inntil posisjonen er riktig
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BETJENING

e Nar du er inne i massasje-innstillingen, kan skulderposisjonen justeres i ’Shoul-
der Adjust’ pa skjermen.

Shoulder Adjust

I

[

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

3) Pause

¢ Hvis det trykkes pa Pause under en pagaende massasje, stopper alle
massasjefunksjoner. Trykkes det igjen pa Pause, vil massasjen gjenopptas. Hvis
pausen varer mere enn 20 minutter, vil massasjefunksjonen automatisk slas av.

Speed G Width RN Speed NI Width RN

gy 'tonsity @m—OD [y 'mensy @m—OD
Arms air (I Arms air (IR

EX coaoemsos || B o emmon

“Up & Down" to select,"OK"to confirm. "Up & Down" to select,"OK"to confirm.
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BETJENING

4) Menu

* Menu viser alle massasjefunksjonene og inkluderer: Auto-funktion, Manual-mode

(manuell), Adjustment (justering), Customize (brukerdefinert), Setting (innstillinger),
Device Information (produktinfo).

o Trykk Pil opp eller Pil ned for & velge innstilling. Trykk OK for & bekrefte ditt valg. Trykk
pa
Back for & vende tilbake til dine valgmuligheter

Auto Function I

Manual mode
Adjustment
Customise

Setting

Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.

5) Automatisk

¢ Trykk pa Menu for & ga til hovedmenyen pa skjermen, velg autofunksjons-ikonet
pa skjermen: auto-innstilling inkluderer 8 massasjeprogrammer: Fast (Rask),
Comfort (Komfort), Relax (Avslapping), Stretch (Strekk), Full body (Hel krop),
Shoulder and neck (Skulder og nakke), back and waist (rygg og midje) samt

full lufttrykkmassasje.

e Trykk Pil opp eller Pil ned for & velge massasjefunksjon. Trykk OK for & bekrefte

ditt valg. Trykk pa Back/returknapp for & vende tilbake til dine valgmuligheter.

Manual mode
Comfort
Adjustment

» Relax

Customise
Stretch
Setting

Device Information Full body

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Merk: Den valgte massasjefunksjon vises under massasjestatus pa skjermen.
Trykk pa Back/returknapp for & se status.
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BETJENING

' Funksjon Beskrivelse
Fast Velg Fast for & f& full effekt av massasjen
Comfort | Gir den mest behagelige massasjeopplevelsen
Relax Mild og behagelig dybdemassasje, som gjer kroppen avslappet og
reduserer tretthet
Stretch | Bruker trykket fra luftputene til a gi en massasje som lindrer muskels-
penninger i midjen
Fullbody | pybdemassasje, gir ny energi til kroppen
Neck and . . .
shoulder | Fokus pa skulder og nakke, lindrer effektivt amme og trette muskler
Back.atnd Fokus pa rygg og midje. Lindrer gmme muskler.
wais

Full pressure

Fokus pa overarm, arm, kne, ben og fot. Gir avslapping til hele krop-
pen.

6) Manuell-innstilling (ga direkte til manuell-innstilling pa skjermen)

* Trykk pa Menu for & ga til hovedmenyen pa skjermen, velg manuell-ikonet pa skjermen.
Manuell-innstilling inkluderer: massasje-innstilling, massasjeposisjon, lufttrykkmassasje
og andre funksjoner.

¢ Trykk pa venstre eller hgyre pil for & endre undermenyen, trykk deretter pa Pil opp eller
Pil ned for & velge massasjefunksjon. Trykk pa Back/returknapp for & ga tilbake.
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# Adjustment

Customise
Setting

Device Information

l "Up&Down" to adjust,” OK" to exit.




BETJENING

T
(v ) C D C D) ((_ omes )]

| e—— s ==

Foot roller C on)

Knead Partial Lower body air pressure
Negativeions @ on
Flap Full back
Bluetooth o o
Knead&Flap Upper back
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,”OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

01) Manuell-innstilling (manuell massasje-innstilling)

* Manuell-innstilling inkluderer 6 typer massasje: kneading, tapping, kneading and
tapping, shiatsu, 3D, shoulder lifting. Velges tapping og shiatsu kan bredden
justeres. Ved andre massasjetyper kan hastigheten justeres, med unntak av stopp-
funksjonen.

* Trykk opp eller ned for & velge massasjeikon. Trykk pa OK for & bekrefte ditt valg.

( wee ) j

Stop

Merk: Hvis det

trykkes pa Stoppikonet,
vil alle
massasjefunksjoner
stoppe. Trykkes det pa
et massasjeikon, vil den
valgte massasjetype

| —

Flap
Speed SN Width @I
[ Intensity @ISO
Knead&Flap Bisimer] Arms air R startes.

BT over o ammmom

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

Funksjon Beskrivelse

Kneading Hastighet

Tapping Hastighet og bredde

. . ) Juster mellom:

Kneading and tapping |Hastighet 5 hastigheter

Shiatsu Hastighet og bredde 5 bredder

Shoulder lifting Hastighet
3D Hastighet og bredde
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02) Manuell-innstilling (manuell massasje-posisjon)
e Manuell-innstilling (massasje-posisjon): Fixed point, partial, full back, upper back og

lower back.

 Trykk pé opp eller ned for a velge ikonet partial massage. Trykk pa OK for & bekrefte ditt

valg.

( Massage Area )
Partial
Full back

Upper back

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Speed @RI D) Width @D
Rajustmeny ~ '"tensity GO

Arms air Q)
ES oveareamm

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

Hele ryggen

Manual mode

Speed @I 1) Width @l 1D
Intensity (I 1D
Arms air (I

Lower air (L )

Adjustment

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Manual mode

Speed @I ) Width @I 1
Intensity @ 1D
Arms air ()
Lower air @] )

Adjustment

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

Fiksert punktmassasje

Partiel massage

Manual mode

Speed @I T Width @ 1D
Adjustment Intensity @I YD

Arms air ()
EE oveoemr

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Speed @I YD) Width @D
Intensity @ T
Arms air QT

Lower air @I T

Adjustment|

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

O@verste del av ryggen

Nederste del av ryggen

Funksjon

Beskrivelse

m

Fiksert punkt- Massasje pa et bestemt omrade

g

Partiel massage Delvis massasje frem og tilbake pa
et lite omrade

Juster opp eller ned for
massasjeomradet, nar det velges
fiksert punktmassasje eller delvis
massasje

Qverste del av

Massasje for overste del av ryggen

ryggen
Nederste del av )
ryggen Massasje for nederste del av ryggen
Hele ryggen |Massasje for hele ryggen
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03) Manuell-innstilling (manuell lufttrykkmassasje)
e Manuell-innstilling (lufttrykkmassasje) inkluderer: Upper body air pressure

(lufttrykkmassasje overkropp) og Lower body air pressure (lufttrykkmassasje
underkropp).

» Trykk pé opp eller ned for a velge mellom de forskijellige lufttrykkmassasjene. Trykk pa
OK for & bekrefte ditt valg.

| | [
C D)

Upper body air pressure
<7/,
Lower body air pressure #

S N
D T [ o) D
& oD
a0 @
houlder | e en) e
"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
Funksjon Beskrivelse D

Lufttrykkmassasje overkropp | Sl& pé eller av lufttryksmassasje for overkroppen

Lufttrykkmassasje underkropp | Sla pa eller av lufttrykkmassasje for underkroppen

04) Manuell-innstilling (manuell ekstra)

e Manuell-innstilling (ekstra) inkluderer: Heating (varme), Foot roller (fotruller) (massasje
under fattene), Negative ions og Bluetooth.

* Trykk pa opp eller ned for a velge den gnskede massasjefunksjonen. Trykk pa OK for &
aktivere eller deaktivere funksjonen.

€D
Adjustment I
4 I Foot roller C on
Customise Negative ions C on)
Setting Bluetooth C on)
Device Information
. R e . "Left&Right" to select sub menu,
EEEDCNpRtcladiUst LOKRtCleXE "Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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Manuell-innstilling (ekstra ryggvarme)

* Trykk pa OK for a aktivere eller deaktivere varmefunksjon. Etter 3 minutter vil
varmefunksjonen veaere aktivert.

* Trykk pa opp eller ned for a velge andre massasjefunksjoner. Trykk pa Back/
returknappen for & ga tilbake.

[ e
(( owes )]

Foot roller

Negative ions

Bluetooth

bo0s

Speed @I YD) Width

[Adjustment Intensity ST T
Arms air S )

i Lower air @I

"Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm
"Up&Down" to select,”OK" to confirm. pLOWNILD se ploni

Manuell-innstilling (ekstra fotruller)

¢ Trykk pa OK for & aktivere eller deaktivere funksjonen Foot Roller.

* Trykk pa opp eller ned for a velge andre massasjefunksjoner. Trykk pa Back/returknapp
for & ga tilbake.

Manual mode
Heating l

Foot roller

Negative ions

poee
}

Bluetooth

Speed @D Width ST 10

(AGjusieng  'tensity —Y

—
Arms air

| Shoulder [N G @ )

"Left&Right" to select sub menu,

“Up&Down" to select,"OK" to conf
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. EEDSTICSelect lolconivny
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Manuell-innstilling (extra-negative oxygen ions)

¢ Trykk pa OK for a aktivere eller deaktivere funksjonen negative oxygen ions.

¢ Trykk pa opp eller ned for a velge andre massasjefunksjoner. Trykk pa Back/returknapp
for & ga tilbake.

(( otes ] O:

Heating @ o I
Foot roller C on)
e '
Bluetooth @ » = [ om)
¢ $m]
= a—
,,,,,,,,, r )

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,” OK" to confirm.

Manuell-innstilling (extra Bluetooth)

¢ Trykk pa OK for & aktivere eller deaktivere Bluetooth-funksjonen.

¢ Koble Bluetooth i massasjestolen med Bluetooth i din telefon eller annet
Bluetoothutstyr.

Du kan bruke Bluetooth til & avspille musikk via tradles kobling.

* Trykk pa opp eller ned for a velge andre massasjefunksjoner. Trykk pa Back/returknapp

for & ga tilbake.
=D \

Heating @ » I
Foot roller C on) I
Negative ions C on)
Bluetooth e —D - )
Sm]
Shoulder | [ o)

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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7) Adjust (justeringsfunksjon) (Direkte adgang til justering: trykk pa Adjust-knappen
for & ga til justeringsfunksjonen pé skjermen)
* Trykk pa Menu for & komme til hovedmenyen pa skjermen, velg Adjustment-ikonet:
inkluderer massasje-innstilling, massasje-rekkevidde, massasje-intensitet samt andre
justeringsmuligheter for massasje.
o Trykk pa venstre eller hoyre pil for & ga til undermenyen. Velg massasjefunksjonen
i menyen, trykk pa opp eller ned for & velge justeringsfunksjon. Trykk pa OK for &
bekrefte, eller trykk pa Back for & ga tilbake.

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Direkte adgang til justering: trykk pa Adjust-knappen for & ga til

Auto Function |

Manual mode

Customise
Setting

Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.

C D

@ —— |

Lower air @O

Foot roller @)™

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

justeringsfunksjonen pa skjermen.
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C -3
) a0 l
Width [ &)

Intensity @O

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

((_ othes )

20un

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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T
C

speed Ko @) I

# Width [ $=)

Intensity @O
oD [ g m)
Adsment em—
am—
]—i [ @ m)

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

01) Adjustment-funksjoner

¢ Justeringsfunksjon (massasje-innstilling) inkluderer: Speed (hastighet), width (bredde),
Intensity (intensitet) mm.

* Trykk pé opp eller ned for a velge hastighet eller bredde. Trykk pa OK for & justere niva
for hastighet og bredde.

T C ) )
a0 l Speed @O l Speed @O I
Width = @O &« =—o— Width = @O
Intensity @D Intensity @O Intensity JE—— @ mm—}
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.
Merk:

Hastighet: 5 nivaer for massasjehastighet.
Rekkevidde: 5 nivéer for bredde i tapping og shiatsu-mode.
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02) Adjustment: Juster massasjeomradet manuelt

¢ Justeringsfunksjon (massasjeomrade): ved fiksert punktmassasje eller delvis massasje,
trykk pa Pil opp og massasjehodet vil bevege seg oppover eller stoppe. Trykk pa Pil
ned og massasjehodet vil bevege seg nedover eller stoppe.

* Trykk opp eller ned for & justere massasjeomradet.

Adjustment ‘ Adjustment

"Left&Right" to select sub menu,

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

03) Adjustment: Juster intensitet

¢ Justeringsfunksjonen intensitet inkluderer: lufttrykkmassasje av overkropp,
lufttrykkmassasje av underkropp, fotruller. Med 3 justeringsnivaer.

¢ Trykk opp eller ned for & velge lufttrykkintensitet i luftmassasjen eller fotrulle-intensitet.
Trykk pa OK for & justere intensiteten.

C ) C D C D

Arms air R g m—) | Arms air @O | Armsair @O I
Lower air @D Lower air K& @ mwn) Lower air @D
Footroller @)™ Footroller @)

Foot roller JE—— @

"Left&Right" to select sub menu,

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Up&Down" to select," OK" to confirm.
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04) Adjustment: Juster tid

e Justeringsfunksjon (andre justeringer): Inntil timeren. Trykk pa OK for a justere tiden
med 5-minutters intervaller for hvert trykk. Nar du overskrider 40 minutter, gar timeren
tilbake pé 0.

* Trykk pa OK for & justere tiden (trykk pa OK-knappen én gang, det legges 5 minutter til
tiden. Det kan legges til minst 5 minutter og heyst 40 minutter).

@G

20w

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

8) Brukerdefinert

* Trykk pa Menu for & ga til hovedmenyen. Velg Customize. Funksjonen Customize
inkluderer hukommelses- og overferingfunksjonene Memory I, Memory Il og Memory
M.

 Trykk pa Pil til hoyre eller venstre for & velge oppbevaring eller overfering. Trykk pa OK
for & bekrefte ditt valg.

 Trykk pa Pil opp eller ned for a velge hukommelseprogrammene: Memory I, Memory I,
Memory Il

® Oppbevaring: arkiver alle ndveerende massasje-innstillinger, lufttrykkmassasje, vinkler/
hellinger og andre massasjefunksjoner.

» Overfering: gar tilbake til seneste massasje-innstilling, lufttrykkmassasje, vinkel/helling
og andre massasjefunksjoner.

 Trykk pa Back for a ga tilbake.

W Customise
Auto Function I C Save) |

L |
lanual mode iMemory Il (1
Adjustment
# iMemory & [2)

Setting

Device Information

"Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
b J "Up&Down" to select," OK" to confirm.
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9) Setting (innstillinger)

¢ Trykk pa Menu for & ga til hovedmenyen péa skjermen. Velg ikonet Setting og ga inn i
innstillingene, som inkluderer: Language (sprak), Back Light (skjermens lysstyrke), Lock
Screen (las skjerm) mm.

» Trykk pa venstre eller hoyre pil for & g& til undermenyen. Trykk pa Pil opp eller Pil ned
~ for & velge funksjon, eller trykk pa Back for & ga tilbake.

Auto Function () ( ) ( )

Manual mode

T I —o—(| B o5
Adjustment
China
Customise

Sleep after 02 S of inactivity

Device Information

“Up&Down" to adjust,” OK" to exit. pensRightiiolselectsibmenty

"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,”OK" to confirm. “Up&Down" to select,”OK" to confirm. "Up&Down" to select,”OK" to confirm.

01) Setting: language (sprak)

o Still inn sprak: Still inn sprak til English (engelsk) eller China (kinesisk).
o Trykk pa opp eller ned for a velge et av sprakene. Trykk pa OK for & bekrefte ditt valg

™) ™)
—
China

English l
—>

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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02) Setting: lock screen (Las skjerm)

Still inn Las skjerm: inkluderer innstilling av tid eller funksjonen Las aldri, automatisk l&s
ved inaktivitet i 2 sekunder.

» Trykk p& OK pa fiernkontrollen for & justere tidspunktet for Las skjerm. Lasing av skjerm
kan stilles inn til 15 sekunder, 30 sekunder, 1 minutt, 2 minutter eller Las aldri.

03) Setting (lysstyrke)
e Still inn lysstyrke: 5 justeringsmuligheter.
» Trykk pa Back for a ga tilbake.

ECINE EXTmm T
C ) ™) C )
m UeMin m Never Light a=)=D
-

Sleep after 02 S of inactivity Never sleep
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select," OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

02) Setting: lock screen (Las skjerm)

Still inn Las skjerm: inkluderer innstilling av tid eller funksjonen Las aldri, automatisk las
ved inaktivitet i 2 sekunder.

* Trykk pa OK pa fiernkontrollen for & justere tidspunktet for L&s skjerm. Lasing av skjerm
kan stilles inn til 15 sekunder, 30 sekunder, 1 minutt, 2 minutter eller Las aldri.

03) Setting (lysstyrke)
o Still inn lysstyrke: 5 justeringsmuligheter.
 Trykk pa Back for a ga tilbake.

— | code [

Manual mode
Adjustment
Customise

Setting
Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
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11)Zero gravity
o Trykk pa Zero gravity for & justere posisjonen for Zero gravity. Velg zero gravity | eller
zero gravity Il alt avhengig av ditt behov.

24 ( 2
1 e Il e
R 2 2
2ERO zERO
o ]
Speed @I D) Width 4 ‘Sl Speed @I 1D Width € pn}
Adjustment]  'ntensity € - Adjistmeny  '"tensity GEEEID
Arms air Arms air @ )
Lower air @ 0D | Shoulder [EEIWRRIINCES o
"Up & Down" to select,"OK"to confirm. "Up & Down" to select,"OK"to confirm.

“/7 Funksjon Beskrivelse
~ Zero gravity: juster til zero gravity | helling
~ Zero gravity: juster til zero gravity Il helling

12) Back (trykk tilbake)
e Nar du justerer massasjefunksjoner, kan du alltid ga tilbake til valgmulighetene ved &
trykke pa Back/returknapp.

88 win Oz

3 = ®

4 ZERO

Speed EEEENOID Width @RI
- Intensity @I
Arms air @)

E oo

"lIn & Nown® ta calact "OK™n confirm
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13) Justering av vinkel/helling

Funksjon

Beskrivelse

Benstotte OPP: trykk for & heve posisjonen, slipp knappen for a stoppe
ved den gnskede posisjonen. Nar du er ferdig, registrerer massasjestolen
selv dine bens lengde.

Benstotte NED: trykk for & senke posisjonen, slipp knappen for & stoppe
ved den gnskede posisjonen. Nar du er ferdig, registrerer massasjestolen
selv dine bens lengde.

Ryggstette OPP: trykk for & heve posisjonen.

Ryggstette NED: trykk for & senke posisjonen.

Heveposisjon: trykk for & heve massasjestolen (Ryggstetten heves

og benstetten senkes). Slipp knappen for & stoppe ved den gnskede
posisjonen. Nar du er ferdig, registrerer massasjestolen selv dine bens
lengde.

Senkeposisjon: trykk for & senke massasjestolen (Ryggstetten senkes og
benstotten heves). Slipp knappen for & stoppe ved den gnskede
posisjonen. Nar du er ferdig, registrerer massasjestolen selv dine bens
lengde.

Zero gravity: trykk for & justere posisjonen for benstette og ryggstette til
zero gravity, som har to forskjellige nivaer (normal og ekstra).

Fotstette FORKORT: trykk for manuelt & forkorte fotstetten. Slipp
knappen for & stoppe ved den gnskede lengden.

Fotstotte FORLENG: trykk for manuelt & forlenge fotstetten. Slipp
knappen for & stoppe ved den gnskede lengden.
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3. Oversikt over knapper pa massasjestolens hgyre armlene

. P&/Av: slar pa eller av massasjestolen

. 3D-intensitet: justering av 3D-intensitet

. Fotstette-justering: justering av fotstettens lengde
. Negativ oxygen ion: slar pa eller av funksjonen

. Varmefunksjon: slar pa eller av funksjonen

. Auto: slar pa eller av funksjonen

. Hevefunksjon / Senkefunksjon

. Mikrofon: slar pa eller av stemmekontroll

. Zero gravity: juster vinkel/hellning med zero gravity

O©oO~NOUTA~WN =
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Funksjon Beskrivelse

Pa/Av: trykk 1 sekund for a stoppe. Trykk 3 sekunder for a sla pa eller av.
Hvis det er pause i mere enn 20 minutter, stopper alle
massasjefunksjoner automatisk

3D-intensitet: 3D massasjestyrke hvor massasjehodet beveger seg i
forover-retning eller trekker seg tilbake

Fotstette FORKORTE: trykk for & forkorte

E‘
o

Fotstotte FORLENGE: trykk for & forlenge

Hevefunksjon: Ryggstetten heves og benstotten senkes. Slipp knappen
for & stoppe; automatisk registrering av fottenes lengde

Senkefunksjon: Rygstetten senkes og benstatten heves. Slipp knappen
for & stoppe; automatisk registrering av fottenes lengde

“‘ Varmefunksjon: sla pé- eller av varmefunksjonen

OE Negativ oksygen ion: sl& pa- eller av funksjonen

Mikrofon: sla pa- eller av stemmekontroll. Hold knappen inne i 3 sekunder
for & sl& pa eller av funksjonen.

‘ ) |Auto: sla pa- eller av auto-funksjon
~

Zero gravity: justerer automatisk benstette og ryggstette til zero
gravityposisjon, som har to nivaer a velge mellom

71



BETJENING

4. Stemmekontroll

- Nar massasjestolen er pa eller pa standby, si «Hi Alice» for & aktivere stemmekontrollen.

- Nar stemmekontrollen er aktivert, vil massasjestolen svare: «| am here». Na kan
man innen 6 sekunder gi massasjestolen en muntlig kommando, svarende til det
massasjeprogrammet man gnsker & aktivere. Hvis man ikke gir sin kommando korrekt
innen 6 sekunder, slas stemmekontrollen automatisk av, og det er ngdvendig & aktivere
funksjonen igjen.

Stemme rol
Aktiver stemmekontrol: "Hi Alice.” Svar: ”| am here.”

NR. Kommando Svar:

1 Massage on (sl& pa massasje) Svar: ok, massage on

2 Massage close (avslutt massasje) Svar: ok, massage close

3 Comfort massage (komfortmassasje) Svar: ok, comfort massage

4 Relax massage (avslappingsmassasije) Svar: ok, relax massage

5 Full body massagg (helkroppsmas- Svar: ok, full body massage

sasje)
Neck and shoulder massage (nakke-
6 og skuldermassasje) Svar: ok, neck and shoulder massage
7 Back and waist massage (rygg- og Svar: ok, back and waist massage
midjemassasje)
8 Stretch massage (strekkmassasje) Svar: ok, stretch massage
9 Fixed massage (fiksert punktmas- Svar: ok, fixed massage
sasje)

10 Change the other mode (endre Svar: ok, change the other mode
innstilling)

11 Go little down (g4 litt ned) Svar: ok, go little down

12 Go little up (ga litt opp) Svar: ok, go little up

13 Open the air pressure (&pne lufttrykk) Svar: ok, open the air pressure

14 Close the air pressure (steng lufttrykk) Svar: ok, close the air pressure

15 Up the seat pgsition (rett seteposi- Svar: ok, up the seat position
sjon opp)

16 Down the seat position (legg setepo- Svar: ok, down the seat position
sisjon ned)

17 Stop adjustment (stopp justering) Svar: ok, stop adjustment
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5.S1a av massasjestolen, stopp massasjen

e Under en massasje kan du trykke pa Pa/Av-knappen for gyeblikkelig & stoppe
all massasje. Ryggstotten og fotstotten tilbakestilles, massasjen er ferdig, og alle
massasjefunksjoner slas av gyeblikkelig. Stolen gar tilbake til utgangsposisjon, nar man
stopper massasjen.

® Avbryt stremforsyningen til hele massasjestolen, se illustrasjonen under.

@ Stromforsyningen brytes til hele massasjestolen
@ Trekk ut ledningen

© Trekk stopslet ut av stikkontakten

6.Bluetooth

1. Ga inn i funksjonene for Bluetooth pa din Smart-enhet og sek etter nye
Bluetoothenheter.

2. Finn felgende brukernavn: IMCM-XXXX, og opprett forbindelse mellom din enhet og
massasjestolen.

3. Finn playliste pa din Smart-enhet og sla pa musikken.

7. Montering av armlenet

Koble luftslangen til armlenet (fig.1)
Koble to multistgpsel til stolen (fig.2+3)
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Merk: luftslangen og ledningen med 4 stopsel skal feres ut under glideskinnen (fig.4).

Feste armlenet:

Vinkelbeslaget med krok settes i den firkantede rerprofilen pa forreste del av stolen

(fig.5).
Klikkbeslaget trykkes fast (fig.6).

Stram skruen (M6*20) pa utsiden under hoyttaleren (fig.7).
Glidelasen apnes og skruen (M5*16) strammes ut fra skulderposisjonen (fig.8).
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De to skruene (M5*16) under hengebeslaget til fotstatten monteres og strammes (fig.9).
Pyntedekslet kneppes pa under hoyttaleren (fig.10).

8.Montering av benstotte

Trinn 1+2: Koble sammen luftslangen og multistepsel pa forsiden av stolen med
benstotten.
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Trinn 3+4: Monter de indre- og ytre beslagene pa benstettens aksel.
Merk: flangen skal vende inn mot midten av stolen.

Trinn 5+6: Apne beslaget pa stolens forside og heng benstatten pa stolen.
Merk: ledningen og luftslangen dyttes inn i stolen, sa de ikke kommer i klem.
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Trinn 7: Stram skruene (2 x M5*-12.9 og 1 x 6*12*1.5 med en 4# unbrakongkkel) pa
beslaget og monter plastkapslene.
Glidelasen mellom stol og benstetten lukkes.
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9. Gulvbeskyttelse
-Hvis du plasserer massasjestolen pa et tregulv, anbefales det farst & legge et teppe pa
gulvet, da stolen er tung og kan skade tregulvet ditt.

Forsiktig: Selv om massasjestolen har hjul, ber du ikke flytte rundt pa den pa trange
omrader. La to mennesker lofte stolen. Hold fast i basen og ryggstetten i stedet for
armlenene, nar du flytter stolen.

10. Flytt stolen

® Sorg for at alle ledninger er frakoblet og lagt sammen, for du flytter massasjestolen.
Man ma vaere minst to personer til & flytte massasjestolen. Den ene person lgfter
fotstetten, og den andre person senker ryggstetten. Nar tyngdepunktet ligger pa
hjulene, kan massasjestolen enkelt flyttes til den gnskede plasseringen.

Merk: For du flytter massasjestolen, skal stremmen frakobles og ledningen trekkes ut.
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SPESIFIKASJONER

Konfigurering: 2

Produktnavn: Witt Premium Smart 3D massasjestol
Spenning: 110-120V - 60 Hz

220-240V - 50Hz/60Hz

Stremforbruk: 220W

Tid: 20 min.

Sikkerhetsdesign: Klasse 1

Materialer: PVC, PA, staldeler, elektriske- og elektroniske deler.
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REKLAMATION OG SERVICE

VIKTIG:

Reklamasjonsretten omfatter materialer og arbeidslenn og gjelder i 5 ar . Ved
henvendelse om service, skal du opplyse om produktets navn og serienummer og fylle
ut serviceskjemaet pa: https://service.witt.dk/service/nb/Other/Service.aspx. Disse
opplysningene finnes pa typeskiltet.

Skriv evt. ned opplysningene her i bruksanvisningen, sa du har dem for handen. Det gjor
det lettere for servicemonteren a finne de riktige reservedelene.

REKLAMASJONSRETTEN DEKKER IKKE:

1. Feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil
2. Vanlig, rimelig slitasje

3. Hvis det er brukt uoriginale reservedeler

4. Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke er fulgt

5. Hvis ikke installasjonen er gjort som anvist

6. Hvis ikke-faglaerte har installert eller reparert produktet.

TRANSPORTSKADER

En transportskade, som konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er
utelukkende en sak mellom kunden og forhandleren. | tilfeller hvor kunden selv har statt
for transporten av produktet, patar leveranderen seg ingen forpliktelser i

forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal meldes omgaende og
senest 24 timer etter at varen er levert. | motsatt fall vil kundens krav bli avvist.

UBEGRUNNEDE SERVICEBESGK

Hvis man tilkaller en servicemonter, og det viser seg at man selv kunne rettet feilen,
ved f.eks a folge anvisningene her i bruksanvisningen eller ved a skifte en sikring i
sikringsskapet, pahviler det kunden selv & betale for servicebesoket.

KJGP TIL NARINGSVIRKSOMHET

Kjop til naeringsvirksomhet, er ethvert kjop av apparater som ikke skal brukes i en privat
husholdning, men brukes til neering eller nzeringslignende formal (restaurant, café, kantine
etc.) eller brukes til utleie eller annen bruk som omfatter flere brukere. | forbindelse med
kjop til naeringsvirksomhet gis det ingen garanti, da dette produktet utelukkende er
beregnet til vanlig husholdning.

SERVICE

Det er alltid kundens ansvar at produktet er tilgjengelig for teknikeren ved bruk av
reklamasjonsretten til servicebesok. Reklamasjonsretten dekker produktet i den stand,
kunden fikk det utlevert. Teknikerens arbeid er omfattet av arbeidsmiljglovens regler (f.eks
om tunge loft), hvilket pavirker hva teknikeren kan og ikke kan gjere under servicebesok.

Forbehold om trykkfeil.
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MILJO

Apparatet retter seg etter forskriftene for Den EuropEiske Unions direktiv
2012/19/CE, i forhold til avhending av elektrisk utstyr. Elektrisk og elektronisk
utstyr (EEE) inneholder materialer, komponenter og stoffer, som kan veere
farlige og skadelige for helsen og for miljget nar avfallet av elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE) ikke kastes korrekt.

Produkter som er merket med en overkrysset soppelbotte, er elektrisk

og elektronisk utstyr. Den kryssede sgppelbgatten symboliserer at avfald _
af elektrisk og elektronisk utstyr ikke ma kastes sammen med usortert

husholdningsavfall, men skal samles inn for seg.

Brukere skal benytte de kommunale innsamlingsordningene for & minske den
miljomessige belastningen i forbindelse med avhending av avfall av elektrisk og
elektronisk utstyr og oke mulighetene for gjenbruk, resirkulering og nyttegjering
av dette avfallet.

For flere detaljer vedrerende behandling og gjenbruk av dette produktet,
kontakt din lokale gjenbruksstasjon.
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Kiitos, etta ostit Witt Personal Care -tuotteen.

Lue tama kayttoohje huolellisesti ennen kuin otat tuotteen kayttéon. Kiinnita
erityista huomioita turvallisuutta koskeviin toimenpiteisiin, jotka varmistavat tuolin
oikeanlaisen toiminnan ja kayton.

Huomioitavaa: Pidatamme oikeuden tehda tuotteeseen parannuksia/muutoksia
ilman erillista ilmoitusta.
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TURVALLISUUSOHJEET

1. Tarkeita turvallisuusohjeita A

- Lapset eivat saa kayttaa hierontatuolia.

- Hierontatuoli on oltava kunnolla kiinnitetty alustaan. Pistoke on laitettava sopivaan
pistorasiaan, joka on asennettu oikein paikallisten maaraysten mukaisesti.

- Irrota pistoke pistorasiasta kayton jalkeen ja ennen puhdistamista valttadksesi henkild-
tai tuotevahingot.

- Noudata tdmén kayttdéoppaan ohjeita.

- Ala kayta lisivarusteita, joita ei ole tarkoitettu kaytettavéksi hierontatuolin kanssa.

- Hierontatuoli on tarkoitettu vain sisékayttéon.

- Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen hierontatuolin kayttda.

- Hierontatuolin kdyttd muuhun kuin sen kayttétarkoitukseen on kielletty.

- Ala kayta hierontatuolia yli 20 minuuttia kerrallaan.

- Ala kayta hierontatuolia, jos kangas on vaurioitunut.

- Ala kayta hierontatuolia, jos tuolin tuuletusaukot ovat peitossa tai tukossa.

- Ala pudota esineita hierontatuoliin.

- Ala nukahda hierontatuoliin, kun hieronta on kéynnissa.

- Ala kayta hierontatuolia, jos olet humalassa tai tunnet olosi huonoksi.

- Epdmukavan olon valttdmiseksi hierontatuolia tulisi kdyttaa aikaisintaan tunti aterian
jalkeen.

- Ala kayta liian voimakasta hierontatoimintoa loukkaantumisen vélttamiseksi.

2. Kayttoymparisto

- Ala kayta hierontatuolia korkeissa l&mpétiloissa tai kosteassa ymparistéssa, kuten
kylpyhuoneessa.

- Ala kayta hierontatuolia, jos ldmpétila muuttuu huomattavasti.

- Ala kayta hierontatuolia hyvin pélyisessa tai helposti syttyvissé ymparistossa.

- Varmista, ettd hierontatuolin ympérilla on riittévasti tilaa ja hyva ilmanvaihto.

3. Seuraaville henkildille ei suositella hierontatuolin kayttoa

- Osteoporoosista karsivat henkil6t.

- Henkil6t, joilla sydansairaus tai jotka kayttavat séhkdisid, kehoon asennettuja
lagkinnallisia laitteita kuten sydamentahdistin jne.

- Kuumeiset henkil6t

- Naiset, jotka ovat raskaana tai joilla on kuukautiset

- Henkilét, joilla on ihosairaus tai vaurioitunut iho.

- Alle 14-vuotiaat lapset tai muut henkil6t, joilla on fyysisid, henkisia tai aistihairi6ita tai
joilla ei ole riittédvasti kokemusta tai tietoa. Paitsi jos he ovat valvotuissa olosuhteissa.

- Henkil6t, jotka ovat ladkarin hoidossa tai tuntevat olonsa huonoksi.

- Tuolia ei tule kayttaa markana.

- Tuoli on varustettu lAmmitystoiminnolla. LAmpd&herkkien henkildiden tulee kayttaa sita
erityiselld varovaisuudella.

- Pysy etaalla hierontatuolista séhkokatkon aikana, jotta véltyt vahingoilta, jos virta palaa
yhtakkia.

4. Turvallisuus

- Tarkista, etta virtalahde soveltuu tuotteelle. Al4 kéyt4 virtaldhdetta, joka ylittaa
suositellun sahkdjannitteen, koska se voi aiheuttaa tulipalovaaran tai tuotevaurioita.

- Sahkoiskun valttamiseksi ala veda pistoketta tai tyonna sita pistorasiaan maralla
kadella.

- Ala kastele hierontatuolia vedelld sahkdiskun tai tuotevaurioiden valttimiseksi.

- Johtoa ei saa vahingoittaa tai taivuttaa likaa. Ala vaihda virtapiiria.

- Ala puhdista maralla liinalla hierontatuolin sahkdosia kuten pistoketta tai
pistorasiaa.
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TURVALLISUUSOHJEET _

- Pysy etaalla hierontatuolista séhkokatkon aikana, jotta véltyt vahingoilta, jos virta palaa
yhtékkia.

- Ala kayta hierontatuolia, jos se ei toimi kunnolla. Ota heti yhteytté paikalliseen
jalleenmyyjaéan.

- Ala kayta hierontatuolia, jos tunnet olosi epdmukavaksi. Ota yhteytta l4akariin.

- Hierontatuolia ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkiléiden kayttdon, joilla on
fyysisid, aistinvaraisia tai mielenterveyden hairiéta tai joilla ei ole riittdvaa kokemusta
tai tietoa. Poikkeuksena tilanteet, joissa heitd opastetaan tuotteen kayttdon ja joissa he
ovat aluksi turvallisuudesta vastaavan henkilén valvonnassa.

- Valvo lapsia, jotta he eivat leiki hierontatuolilla.

- Mikali johto tai virtapistoke on vahingoittunut, irrota se heti paavirtaldhteesta ja
ota yhteytté valtuutettuun sdhkdasentajaan vioittuneen osan korjaamiseksi tai
vaihtamiseksi.

5. Huolto

- Ketkdan muut kuin yrityksemme valitsemat valtuutetut henkilét eivat saa purkaa tai
millaén tavoin muokata hierontatuolia. Ongelmatilanteissa ota heti yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaéan.

- Ala unohda katkaista virtaa kéytén jalkeen.

- Jos johto tai virtapistoke on vahingoittunut, irrota se heti paavirtaldhteesta ja ota yhteys
valtuutettuun sdhkdasentajaan vioittuneen osan korjaamiseksi tai vaihtamiseksi.

- K&ari johdot yhteen ja séilyta hierontatuoli pélyttémassa ja kuivassa paikassa, jos
tuolia ei kayteta pitkaan aikaan.

- Ala sailyta hierontatuolia paikassa, jossa lampétila on korkea tai joka on Iahell4 tulta.
Valta altistamista tuolia auringonvalolle pitkén aikaa.

- Ala kayta hierontatuolia, jos pistoke on 18ystynyt.

- Puhdista hierontatuoli pyyhkimalla kuivalla linalla. Ala kayta ohenninta tai alkoholia
puhdistamiseen.

- Hierontatuolin mekaaniset osat ovat erikoissuunniteltuja. Ne eivat tarvitse erityista
huoltoa.

- Ala kayta vahvoja liuottimia tuotteen késittelyssa.

- Al4 rullaa tai veda hierontatuolia epétasaisella pinnalla. Hierontatuolia tulee nostaa, kun
sita siirretéan.

- Ala kayta hierontatuolia jatkuvasti. Ald anna sen kdydé tauotta.

6. Mahdollisia toimintahairioita

- Moottori voi humista kayton aikana. Se on normaali toiminnasta johtuva aani.

- Jos kaukosaadin ei toimi, tarkista, etta pistoke ja johto ovat kytketty oikein.

Muista kytkea virta paalle.

- Hierontatuoli sammuu automaattisesti, kun asetettu kéyttéaika on kulunut. Jos
hierontatuoli on jatkuvasti kdynnissa, ylikuumenemissuoja varmistaa, etta

hierontatuoli sammuu automaattisesti. Hierontatuolia voidaan kayttda uudelleen puolen
tunnin kuluttua.

7. Varastointi

-Varastointilampétila: -5°C- 35 °C

-limankosteus: 20%-80%.

- Ala varastoi lahell syttyvia tai sydvyttavia kaasuja (esim. bensiini).
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TURVALLISUUSOHJEET

A Varoitus:

Ala paina jalkatukea alas, kun se nousee, jotta hierontatuoli ei kaadu eteenpéin ja aiheuta
henkilévahinkoja tai tuotevaurioita.

Al4 paina!

A Varoitus:

Varmista, etté hierontavarsi ei ole istuimella ennen kuin istut tuoliin valttydksesi hen-
kildvahingoilta tai tuotevaurioilta.
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TURVALLISUUSOHJEET

A Varoitus:

Varmista, ettd johtoa tai pistoketta ei vedeta ulos, kun hierontatuoli on

valmiustilassa tai kytkettyna paalle valttyaksesi sdhkoiskulta tai tuotevaurioilta. On
suositeltavaa, etta johto

irrotetaan ja séilytetaén irrotettuna hierontatuolin kayton jéalkeen.

Varoitus:

A Varmista, etta lapset tai lemmikit eivat ole tai leiki hierontatuolin, jalkatuen tai
selkanojan alla ennen Zero Gravity -toiminnon kaynnistédmista valttyaksesi
henkildvahingoilta tai tuotevaurioilta. Lasten tai lemmikkieléinten ei ole sallittua
leikkia hierontatuolilla varsinkaan silloin, kun tuolia kdytetaan. Tuolin selka- tai
kasinojilla ei mydskaén saa seista tai istua.
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YLEISKATSAUS HIERONTATUOLIIN

1
2
3

11
° 12
6 13
7 14
8
9 15
10 16

. Niskatuki

2. 3D-digitaalikaiuttimet
aaniohjauksella (mikrofoni
vasemmalla puolella)

3. O2-ionisoiva ilmanpuhdistin

4. Olkavarsi: ilmanpainetyynyt

olkavarsien hierontaan

. Kéasivarsi: ilmatyynyt

késivarsien hierontaan

. Pikanappain

. Lonkat: ilmatyyny lantion

hierontaan

. Istuintyyny

. Jalkatuki

. Jalkaterantuki

. Selkatyyny

. Selka: ilmatyyny selan

hierontaan

. Kaukosé&adin

. Kaukosaatimen pidike

. Késinojien paallinen

. Sivupaneeli

. Taustaverhoilu

. LED-valo

. Piirilevyn kansi

. Pyorat

. Johto ja pistoke

. Virtapistoke

. Paélle/pois-virtakytkin
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TOIMINNOT JA OMINAISUUDET

- Hierontatuoli on varustettu alykkaalla ja hiljaisella 3D-hierontakadella, joka pystyy
liikkumaan ylds ja alas, tydntyméaan eteenpaéin ja vetdytymaan taaksepain.

- Hartioiden rekisteréintitoiminto voi tunnistaa hartioiden tarkan asennon tai se voidaan
sdatad myds manuaalisesti. sdddetdan manuaalisesti.

- Alykas tekniikka tunnistaa kehon pituuden, koon ja muodon automaattisesti ja
mukautuu niin, ettd kehon hieronta- ja akupistepisteitd hoidetaan oikein.

- 8 esiasetettua automaattista hierontaohjelmaa: Fast (nopea), Comfort (mukava), Relax
(rentoutus) Stretch (venytys), Full body (kokovartalo), Shoulder and neck (olkapéaat ja
niska)

Back and waist (selké ja lantio) sek& kokonaisvaltainen ilmanpainehieronta.

- 3 muistitoimintoa: Muisti I, Muisti Il, Muisti lll.

- Ylavartalon hierontatoiminto: Hieronta-asemia on 5 erilaista valitse seuraavista:

Full (taysi), partial (osittainen) fixed point (kiinted pistehieronta), upper back (ylaselkd),

lower back (alaselkd), Shoulder grasp (olkap&éhieronta), kneading, tapping (kevyt

naputtelu), shiatsu (perinteinen japanilainen hieronta) kneading and tapping (kneading
ja kevyt naputtelu) samoin 3D. 6 hierontatekniikkaa, 5 erilaista hierontanopeutta, jotka
voidaan s&atéa. Kun on valittu tapping tai shiatsu, voidaan niisté valita 5 eri tasoa.

- llmanpainehieronta: painehieronta kasivarsille (8 ilmatyynylld), painehieronta
olkavarsille (4 ilmatyynylld) seké kolme eri painetasoa, joista valita.

- limanpainehieronta/alavartalo: alaselan/vy6taron hieronta (4 iimatyynyé), jalkojen ja
lantion painehieronta (26 ilmatyynyad), jalkojen ilmanpainehieronta (18 ilmatyynya)
samoin kolme erilaista ilmanpaineen voimakkuutta, joista valita.

- Selén ja jalkojen lammitystoiminto kayttaa hiilikuitua infrapunaldmmonlahteena.
Hierontatuoli on suunniteltu Zero Wall -toiminnolla. Tuoli liikkuu yksinomaan oman
akselinsa sisélla, kun selkdnoja on kallistettu taaksepain.

- Selkénojan SL-muotoilu: L-kirjaimen muotoinen kaltevuus takaa sinulle rentouttavimman
hieronta-asennon ja hieroo sinua niskasta reisiin. Ergonominen muotoilu varmistaa, etta
selkdrankasi pysyy oikeassa S-kirjaimen muotoisessa asennossa

- Alykas aaniohjaus ja tunnistustoiminto (mikrofoni vasemmalla puolella).

- Musiikkijarjestelma: siséltaa 3D-digitaalisiet kaiuttimet oikealla ja vasemmalla puolella.

- Musiikkia voidaan toistaa langattomasti Bluetooth-&lypuhelimella tai vastaavilla
Laitteilla.

- Waist Twisting -toiminto: kdyttda vasenta ja oikeaa hierontatyynya alaselan hierontaan,
miké& avaa jumiutuneita ja jannittyneité lihaksia.

- Oikea késinoja on varustettu seuraavilla painikkeilla: negatiivinen happi-ioni
(ilmanpuhdistin), nostotoiminto, laskutoiminto, zero gravity, pysaytys, auto-saato,
jalkojen ja jalkaterien s&ato.

- Jalkojen nostamisen ja laskemisen saatédminen, selkénojan nostaminen ja laskeminen,
zero gravity | tai zero gravity Il.

- Foot Roller (jalkarulla) -hierontatoiminto: jalkojen alla on kaksi paria pydrivia rullia,
jotka hierovat varpaita, jalkaterén kaaria ja kantapaita.

- Jalkatuessa on automaattinen sensori, joka tunnistaa jalkojen pituuden. Kun jalat ovat
joko nostettuna tai laskettuna sopivaan kulmaan, jalkatuki tunnistaa automaattisesti
jalkojen pituuden ja etsii mukavimman hierontakohdan.

- Késinojat LED-valoilla.

- O2-ionisaattorin konfigurointi kdsinojassa.

- Ylempi hierontavarsi on varustettu leveyden saadoélla. Sité voidaan saataa kayttajan
hartianleveys mukaan.

- Automaattinen sammutus. Hierontatuoli nollautuu automaattisesti.

- TFT-véarindytdén manuaalinen kaukosaadin.

89




KAYTTO

KAUKOSAADIN:

Naytté

Auto-Fast R l 13

14

Shoulder Lower air (=

"Up & Down" to select,"OK"to confirnt:

Huomioitavaa: Kaukosaadin nayttaa varit, hierontatoiminnot ja niihin liittyvat kuvakkeet.
Katso ystavallisesti varsinaista laitetta!

1. FT-véarinayttdé 12. Olkap&an asennon saato

2. Hieronnan tila 13. Bluetooth

3. Negatiivinen happi-ioni-ilmanpuhdistin 14. Hieronnan asetukset

4. Ajastin 15. Hieronta-asento

5. Zero gravity 16. Jalat ja selkd, lAmmdn nayttd
6. Selan saato 17. Leveyden saato

7. Kasivarren ilmanpainehieronta 18. Hieronnan voiman saaté

8. Jalkojen ja jalkaterien ilmanpainehieronta 19. limanpaineen saato: kasivarret
9. Jalkarullat 20. limanpaineen saatd: alavartalo
10 Nopeuden saato 21. Nayttaa valintojesi tilan

11. Saato
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KAYTTO

Painikkeet

1"

12
13

14

15

16

17

18

19

20

21

1. Paalle/pois: kytkee hierontatuolin paalle ja pois 12.

paalta
2. Adjust -saatopainike: siirry hierontatoimintojen
valikkoon
. Auto: avaa automaattiset toiminnot
. Valikko: avaa paavalikon
. Nuoli yl6s: navigointindppain
. OK: vahvistaa valinnan
. Nuoli vasemmalle: navigointindppé&in
. Selkdnoja: nostaa asentoa
. Selkanoja: laskee asentoa
10 Nuoli alas: navigointindppain
11. Istuma-asento: hierontatuoli nostetaan ylés
pystyasentoon

© o0o~NOOUOolw

13.

14.
15.
16.
17.
18.

20.
21.

Makuuasento: laskee hierontatuolin alas
makuuasentoon

Zero gravity: sdada hierontatuoli
kaltevuutta (Zero gravity koostuu
hierontavoimaltaan kahdesta tasosta, jotka
sopivat erilaisten kayttajien tarpeisiin).
Tauko: keskeyttaa kaikki toiminnot
Manuaalinen: avaa manuaaliset toiminnot
Takaisin: palaa takaisin hierontatietoihin
Nuoli oikealle: navigointindppain
Jalkatuki: nostaa asentoa

. Jalkatuki: laskee asentoa

Jalkaterantuki: lyhentaa
Jalkaterantuki: jatkaa
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KAYTTO

1. Hierontatuolin kytkeminen péaalle

(3) Liité virtalahteeseen

2. Hierontatoiminnot

1) Valmiustila
® Hierontatuolissa ei voi kayttéda ohjelmia, kun tuoli

on valmiustilassa

With Health - With Future

2) Kaynnista hieronta

e Kaynnista hieronta painamalla Paalle/Pois -kytkinta, siirry ndyttovalikkoon,
selké@noja pysyy alkuasennossa, jalkatukea nostetaan hieman, valitse
haluamasi automaattiasetus aloittaaksesi hieronnan. Hierontatuoli sammuu
automaattisesti, jos automaattiasetusta ei valita 5 minuutin kuluessa.

Auto Function

Comfort

I Relax

Stretch

Full body

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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KAYTTO ﬂ

e Valitse vaihtoehto automaattiasetukista, selkénoja ja jalkojen asento sdadetdan
nojaavaan asentoon.

e Kaltevuuden saatamisen jalkeen hierontatuoli tunnistaa olkapaiden ja kehon asennon
automaattisesti (huomioitavaa: FAST-asetus rekisterdi vain hartioiden asennon, kaikki
muut asetukset rekisterdivat seka hartiat ettéd koko kehon), odota kunnes tunnistus
on valmis. Jos painat OK, hierontatuoli kdynnistda hieronnan rekisterdimétté ensin
hartioiden ja vartalon asentoa.

‘ Angle adjustment ‘ Body Sensing

B

Attention! Ensure that there are no Just a moment |
objects around the massage chair. Press 'OK' for default setting.

e Kun olkapaat on tunnistettu (danimerkki ilmoittaa), hartioiden asentoa voidaan saataa
kayttajan pituuden mukaan. Saadoissa on 11 tasoa. Jos saatda ei tehda 10 sekunnin
kuluessa, hieronta kdynnistyy automaattisesti. Voit painaa myds OK-painiketta
aloittaaksesi hieronnan valittémasti. Jos hierontatuoli ei rekisterdi olkapdiden asentoa,
hieronta aloitetaan oletusasetuksesta

Shoulder Adjust

v
o
=3

i

L

Korkea olkapaanasento
Sopiva olkapéaénasento
Matala olkap&anasento

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

Painike Kuvaus

Siirra hierontapalloja yléspain, kunnes asento on sopiva.

Siirra hierontapalloja alaspain, kunnes asento on sopiva.
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KAYTTO

¢ Hierontatilassa olkapaiden asentoa voidaan sa&taa naytén 'Shoulder

Adjust’ -toiminnolla.

3) Pause

¢ Jos Pause-painiketta (tauko) painetaan kdynnisséa olevan hieronnan aikana,
kaikki hierontatoiminnot pyséhtyvat. Jos Pause-painiketta painetaan uudelleen,
hieronta jatkuu. Jos tauko kestaa yli 20 minuuttia, hierontatoiminto kytkeytyy

automaattisesti pois paalta.

Shoulder Adjust

I

o
N

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

Speed @I Width @D
Gy e a0
Arms air @)

Lower air ()
“Up & Down" to select,"OK"to confirm.
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KAYTTO

4) Menu

e Menu (valikko) nayttaa kaikki hierontatoiminnot ja sisaltda: Auto-toiminnon, Manual-tilan
(manuaalinen), Adjustment (saato), Customize (mukautus), Settings (asetukset) ja
Device Information (laitteen tiedot)

e Valitse asetus nuoli Nuoli ylés- tai Nuoli alas- painikkeella. Vahvista valinta painamalla
OK. Paina Back/Palaa palataksesi takaisin valintavaihtoehtoihisi.

Auto Function I

Manual mode

I Adjustment

Customise
Setting

Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.

5) Automaattinen

¢ Paina Menu-nappaintéa paastéaksesi naytolla paavalikkoon, valitse naytolta
automaattisen toiminnon kuvake: auto-tila siséltaa 8 hierontaohjelmaa: Fast
(nopea), Comfort (mukava), Relax (rentoutus), Stretch (venytys), Full body
(kokovartalo), Shoulder and neck (olkapaat ja niska), Back and waist (selka ja
lantio) seka& kokonaisvaltainen ilmanpainehieronta.

e Valitse hierontatila Nuoli ylos tai Nuoli alas. Vahvista valintasi painamalla OK.
Palaa valintavaihtoehtoihisi painamalla Back/Palaa-painiketta.

W AUto FunCtion
- |

Manual mode

Comfort
Adjustment
' Relax
Customise
Stretch
Setting
Device Information Full body
" Up&Down" to adjust,” OK" to exit. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Huomioitavaa: Valittu hierontatoiminto nékyy hierontatilassa ruudulla. Paina Back/
Palaa-painiketta nahdéksesi tilan.
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~ Toiminto Kuvaus
Fast Valitse Fast saadaksesi hieronnasta kokonaisvaltaisen vaikutuksen.
Comfort | Antaa mukavimman hierontaelamyksen.
Relax Hellavarainen ja miellyttava syvahieronta, joka rentouttaa kehon ja
lievittdd vasymysta.
Stretch Kéayttaa ilmatyynyjen painetta hierontaan ja lievittda vyotardn lihasjan-
nitysta
Fullbody | gyvahieronta antaa keholle uutta energiaa
Neck and | eskittyy olkapaihin ja niskaan, lievittaa tehokkaasti kipeita ja vasyne-
shoulder | it3 |ihaksia
Back at”d Keskittyy selkdan ja lantion alueeseen. Lievitt44 kipeita lihaksia
wais

Full pressure

Keskittyy olkavarsiin, kdsivarsiin, polviin, jalkoihin ja jalkaterdan. Ren-
touttaa koko kehon

6) Manuaali-tila (siirry suoraan manuaalitilaan naytolla)
e Siirry ruudun paavalikkoon painamalla Menu-painiketta, valitse Manual-kuvake naytolta.
Manuaalitila sisaltda: hierontatilan, hieronta-asennon, ilmapainehieronnan ja muut

toiminnot.

¢ Vaihda alavalikkoa Nuoli vasemmalle tai Nuoli oikealle -painikkeella ja sen jalkeen Nuoli
yl6s tai Nuoli alas valitaksesi hierontatilan. Palaa painamalla Back/Palaa-painiketta.
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T
(v ) C D C D) ((_ omes )]

| e—— s ==

Foot roller C on)

Knead Partial Lower body air pressure
Negativeions @ on
Flap Full back
Bluetooth o o
Knead&Flap Upper back
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,”OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

01) Manuaalinen asetus (manuaalinen hierontatila)

* Manuaal-itila sisaltda 6 hierontatyyppié: kneading, tapping, kneading ja
tapping, shiatsu, 3D, shoulder lifting. Kun valitaan hieronnat tapping tai shiatsu,
voidaan sd4taa leveyttd. Muissa hieronnoissa voidaan nopeutta, lukuun ottamatta
pysaytystoimintoa.

¢ Paina yl6s tai alas valitaksesi hierontakuvake. Vahvista valinta painamalla OK.

( wee ) j

Huomioitavaa: Jos
painetaan Stop-
kuvaketta, kaikki
kaynnisséa olevat
hierontatoiminnot

Stop

| —

Flap - ny pysahtyvat.
= e | Kun painetaan
Knead&Flap Bisimer] Arms air QRO hierontakuvaketta, valittu
EXTTE  overor cmmmo hieronta k&ynnistyy.
"Up & Down" to select,"OK"to confirm.
Toiminto Kuvaus
Kneading Nopeus
Tapping Nopeus ja leveys
. . Séaadettavana:
Kneading and tapping |Nopeus 5 nopeutta
Shiatsu Nopeus ja leveys S leveytta

Shoulder lifting Nopeus

3D Nopeus ja leveys
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02) Manuaalinen asetus (manuaalinen hierontatila)
e Manuaalinen asetus (hierontaasento): Fixed point, partial, full back, upper back ja

lower back.

¢ Paina alas valitaksesi osittainen hieronta -kuvakkeen. Vahvista valinta painamalla OK.

Manual mode

( Massage Area )
Partial
Full back

Upper back

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Manual mode

Speed @EENLID Width GRENLID
AduEEe  "ntensity @O
Arms air @RI

E oo ammoo

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Manual mode

Speed @RI Width @I D
Adjustment Intensity @I D
Arms air (U

EEE owrsremmro

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

Speed @RI D) Width @D
Adjustment] Intensity @I )
Arms air @)

EEE  ovearammro

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

Kiintea pistehieronta

Osittainen hieronta

Manual mode

Speed @I T Width @I 1D
Adjustment Intensity @I YD
Arms air ()

BT overar e

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Speed @I YD) Width @D
Rajusimeng  'ntensity GO
Arms air @)

EEEA  overarammro

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

Koko selka Ylaselka Alaselka
Funktion Kuvaus
Kiinted pistehie- Valitun kohdan hieronta
ronta Saada ylos tai alas haluamaasi
Osittainen  Osittainen hieronta edestakaisin hierontakohtaan, kun valitset
hieronta pienelld alueella k|.|ntean pistehieronnan tai osittaisen
hieronnan.
Ylaselka .
Ylaselan hieronta
Alaselka
Alaselan hieronta
Koko selkd |Koko seldn hieronta
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03) Manuaalinen asetus (manuaalinen ilmanpainehieronta)
e Manuaalinen asetus (ilmanpainehieronta) sisdltad: Upper body air pressure (ylavartalon
ilmanpainehieronta) ja Lower body air pressure (alavartalon ilmanpainehieronta).

¢ Paina yl6s tai alas valitaksesi eri iimanpainehierontojen valilla. PainaOK vahvistaaksesi
valintasi.

S — - e
Manual mode I I
Upper body air pressure

</,
Lower body air pressure #
S N
& Y a0 ([ em)
(e om}
p—
houlder | e
"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
Toiminto Kuvaus D

limanpainehieronta ylavartalo | Kytkee ylavartalon ilmanpainehieronnan paalle tai pois

limanpainehieronta alavartalo | Kytkee alavartalon iimanpainehieronnan péaalle tai pois

04) Manuaalinen asetus (manuaalinen lisévalinta)

e Manuaalinen asetus (lisévalinta) siséltaa: Heating (lammitys), Foot roller (jalkarullat)
(hieronta jalkojen alta), Negative ions ja Bluetooth.

¢ Valitse haluamasi hierontatoiminto painamalla yl6s tai alas. Paina OK ottaaksesi valittu
toiminto kayttdon tai pois kaytdsta.

Auto Function I (( otes )
€D I

Adjusti it

Justmen I Foot roller C on
Negative ions C on)
Setting Bluetooth C on)

Device Information

Customise

a 0 . " "Left&Right" to select sub menu,
REESCRIAt adiust OKAIeEA "Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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Manuaalinen asetus (lisalammitys selélle)

¢ Ota lammitystoiminto kayttéon tai pois kaytdsta painamalla OK. Lammitystoiminto
aktivoituu 3 minuutin kuluttua.

¢ Paina yl6s tai alas valitaksesi muita hierontatoimintoja. Paina Back/palaa-painiketta
palataksesi takaisin.

[ e
(( owes )]

Foot roller

Negative ions

Bluetooth

bo0s

Speed @I YD) Width

[Adjustment Intensity ST T
Arms air S )

i Lower air @I

"Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm
"Up&Down" to select,”OK" to confirm. pLOWNILD se ploni

Manuaalinen asetus (lisajalkarullat)

¢ Aktivoi tai poista Foot Roller -toiminto kdyt6stéa painamalla OK.

¢ Paina yl6s tai alas valitaksesi muita hierontatoimintoja. Paina Back/palaa-painiketta
palataksesi takaisin.

Manual mode
Heating l

Foot roller

Negative ions

poee
}

Bluetooth

Speed @D Width ST 10

(AGjusieng  'tensity —Y

—
Arms air

| Shoulder [N G @ )

"Left&Right" to select sub menu,

“Up&Down" to select,"OK" to conf
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. EEDSTICSelect lolconivny
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Manuaalinen asetus (extra-negative oxygen ions)

¢ Aktivoi negative oxygen ions -toiminto tai poista se kaytdsta painamalla OK.

¢ Paina yl6s tai alas valitaksesi muita hierontatoimintoja. Paina Back/palaa-painiketta
palataksesi takaisin.

[ o) s O

Heating @ =» I

Foot roller ‘ on)
o '

Bluetooth C on) Speed @I T Width @I T

Adjustment Intensity @RS

Arms air @ )

Shoulder [EETSWRRIEn S TN

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,” OK" to confirm. Up&Down" to s

K" to confirm

Manuaalinen tila (lisd-Bluetooth)

¢ Aktivoi tai poista Bluetooth-toiminto kéaytdsta painamalla OK.

¢ Yhdista Bluetooth-yhteydella hierontatuoli ja puhelimesi tai muu Bluetooth-laite. Voit
kayttéa Bluetooth-yhteytta musiikin toistamiseen langattomasti.

¢ Paina yl6s tai alas valitaksesi muita hierontatoimintoja. Paina Back/palaa-painiketta
palataksesi takaisin.

el

Heating @ o I

Foot roller C on) I

Negative ions C on) -
Bluetooth s Speed @D Width @I 1D

e & )
Adjustment Intensity GO

Arms air @ D

| Shouider [EPRRE S)

"Left&Right" to select sub menu,

) X "Up & Down" to select,"OK"to confirm
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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7) Adjust (Saada) (oikopolku: paina Adjust-painiketta
kayttddksesi ndyton saatotoimintoa)

¢ \/oit siirtyd ruudun paavalikkoon painamalla Menu-painiketta ja valitsemalla Adjustment-
kuvakkeen: sisdltda hieronta-asetukset, hieronta-alueen, hieronnan voimakkuuden ja
muut hieronnan saatémahdollisuudet.

e Siirry alivalikkoon painamalla vasenta tai oikeaa nuolta. Valitse hierontatoiminto
valikosta, paina yl6s tai alas valitaksesi sdatotoiminnon. Vahvista valinta painamalla OK
tai paina Back/palaa-painiketta palataksesi takaisin.

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Auto Function |

Manual mode

Customise
Setting

Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.

C D

@ —— |

Lower air @O

Foot roller @)™

"Left&Right" to select sub menu,

Adjustme

)

) a0 l
Width [ &)
Intensity @O

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

20un

"Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Oikopolku saatétoimintoon: painamalla ndyton Adjust-painiketta paaset

saatétoimintoon.
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Auto-Fas st B |
) e=0— I
# width  @mmOT
Intensity @O
[ gm) [ gm)
m—
=
| Shoulder | >
"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

01) Adjustment-toiminto

e Saatoétoiminto (hierontatila) sisaltda: Speed (nopeus), Width (leveys), Intensity
(voimakkuus) jne.

¢ Paina yl6s tai alas valitaksesi nopeuden tai leveyden. Paina OK saataaksesi nopeuden
ja leveyden tasoa.

T C ) )
[ $) l Speed @O l Speed @O I
Width - m [ @) Width [ $)
Intensity @D Intensity @O Intensity JE—— @ mm—}

"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Huomioitavaa:
Nopeus: 5 hierontanopeuden tasoa hierontanopeudelle.
Alue: 5 leveystasoa leveydelle tapping - ja shiatsu-tilassa.
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02) Adjustment: Sdada hierontakohta manuaalisesti

e Saatotoiminto (hierontakohta): kiinted pisteinenhieronta tai osahieronta,
paina Nuoli ylds ja hierontapda liikkuu yl6s tai pyséhtyy. Paina Nuoli alas ja
hierontapaa lilkkkuu alas tai pysahtyy.

e Saada hierontakohta painamalla ylos tai alas.

Adjustment

‘ Adjustment

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

03) Adjustment: Saada voimakkuutta

¢ Voimakkuuden saatétoiminto sisaltad: ylavartalon ilmanpainehieronnan, alavartalon
ilmanpainehieronnan, jalkarullat. 3 sdatotasoa.

* Paina yl6s tai alas valitaksesi hieronnan ilmanpaineen voimakkuuden tai jalkarullien
voimakkuuden. Sdada voimakkuutta painamalla OK.

C ) C D C D

Arms air R g m—) |
Lower air @D

Footroller @)™

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Armsair @O |
Lower air K& @ mwn)

Footroller @)

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Arms air [__@§uun) I
Lower air @D

Foot roller JE—— @

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select," OK" to confirm.
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04) Adjustment: Saada aikaa

e Saatotoiminto (muut s&adot): aseta ajastus. Sa4da aikaa painamalla OK. Jokainen
painallus lisda aikaa 5 minuuttia. Kun ylitdt 40 minuutin jakson, ajastin palaa takaisin
nollaan.

e S&ad4 aika painamalla OK (paina OK-painiketta kerran, aikaa lisataan 5 minuuttia). Ajan
voi asettaa vahintdan 5 minuutiksi ja enintdén 40 minuutiksi.

@G

20w

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

8) Customize (mukautettu)

e Siirry paavalikkoon painamalla Menu. Valitse Customize-asetus, joka
sisaltaa tallennus- ja siirtotoiminnot Memory |, Memory Il ja Memory lIl.

¢ Valitse Nuoli oikealle tai Nuoli vasemmalle valitaksesi tallennustilan tai siirron. Paina OK
vahvistaaksesi valintasi.

e Paina Nuoli yl6s tai Nuoli alas -ndppainta valitaksesi tallennusohjelmat: Memory |,
Memory I, Muisti Ill.

¢ Tallennus: tallenna kaikki nykyiset hieronta-asetukset, ilmanpainehieronta, kulmat/
kallistukset ja muut hierontatoiminnot.

e Siirto: palaa viimeisimpaan hieronta-asetukseen, ilmanpainehierontaan, kulma/
Kaltevuusasetukseen tai muihin hierontatoimintoihin.

e Paina Back palataksesi takaisin.

W Customise
Auto Function I C Save) |

Manual mode (1
iMemory Il

# iMemory & @e

Adjustment
Setting

Device Information

"Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
b J "Up&Down" to select," OK" to confirm.
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9) Setting (asetukset)

* Paina Menu péaastaksesi ruudun paavalikkoon. Valitse Settings -kuvake ja mene
asetuksiin, jotka sisaltavat: Language (kieli), Back Light (taustavalo), Lock Screen
(lukitse naytto) jne.

e Siirry alivalikkoon painamalla nuolta vasemmalle tai oikealle. Paina Nuoli yl6s- tai Nuoli
alas ja valitse toiminto tai palaa painamalla Back.

- C D | @ D)

Adjustment
China
Customise
Sleep after 02 S of inactivity
Setting
Device Information
T O o “Left&Right" to select sub menu, *LeftaRight" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,”OK" to confirm. “Up&Down" to select,”OK" to confirm. "Up&Down" to select,”OK" to confirm.

01) Setting: language (kieli)
e Valitse kieli: Aseta kieleksi English (englanti) tai China (kiina).
e Valitse kieli painamalla yl6s tai alas. Vahvista valinta painamalla OK.

T T
and| = |

"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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02) Setting: lock screen (lukitse naytto)
o | ukitse naytto: siséltéa lukitusajan asetuksen tai &la koskaan lukitse -toiminnon tai
automaattisen lukituksen, kun laite on kayttamattémana 2 sekunnin ajan.
e Saada nayton lukitsemisen aikaa painamalla kaukosaatimen OK-painiketta. Ajaksi

voidaan asettaa 15 sekuntia, 30 sekuntia, 1 minuutti, 2 minuuttia tai &4 lukitse koskaan.

03) Asetus (kirkkaus)
e Aseta kirkkaus: 5 saatévaihtoehtoa.
e Palaa painamalla Back.

T
C )
«a<» o «<» -
—

Sleep after 02 S of inactivity Never sleep
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select," OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

10) Device Information (laitetiedot)

e Paina Menu paastéksesi ruudun péavalikkoon. Valitse Device Information ndhdaksesi
ajankohtaiset tuotetiedot.

* Paina yl6s tai alas tehdéksesi valinnan. Vahvista valinta painamalla OK. Paina Back-
painiketta palataksesi.

— I code [

Manual mode
Adjustment
Customise

Setting
Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
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11) Zero gravity
e Saada Zero gravity -asetusta painamalla Zero gravity. Valitse Zero gravity | tai
Zero gravity |l tarpeidesi mukaan.

(5)) (59
7 ) <4
1 e Il e
2 2 i 4
L] / L]
Speed @ YD) Width S ¥ Speed @I T Width T 1
Adjustment [timnis - Adjustment Intensity @RS TD
Arms air SR Arms air ()
Lower air IS E oveiremro
"Up & Down" to select,"OK"to confirm. "Up & Down" to select,"OK"to confirm
Kuvaus
~ Zero gravity: sdddéa Zero gravity kaltevuus |
=~ Zero gravity: sdddéa Zero gravity kaltevuus Il

12) Back (palaa)
e Kun saadat hierontatoimintoja, voit aina palata valintavaihtoehtoihin
painamalla Back/palaa-painiketta.

88 win Oz

3z =7 O

ZERO

Speed GO Width @EENOD
[ ore SO
Arms air @)

E oo

"lIn & Nown® ta calact "OK™n confirm
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13) Kulman/kaltevuuden saato

Toiminto

Kuvaus

Jalkatuki YLOS: paina nostaaksesi asentoa, pysaytd haluamasi asentoon
vapauttamalla painike. Kun olet valmis, hierontatuoli rekisterdi jalkojesi
pituuden.

Jalkatuki ALAS: paina laskeaksesi asentoa, pysdyta haluamasi asentoon
vapauttamalla painike. Kun olet valmis, hierontatuoli rekisterdi jalkojesi
pituuden.

Selkanoja YLOS: paina nostaaksesi asentoa.

Selkdnoja ALAS: paina laskeaksesi asentoa.

Pystyasento: nosta hierontatuoli painamalla (selk&noja nousee
ja jalkatuki laskee). Pysayta haluamasi asentoon vapauttamalla painike.
Kun olet valmis, hierontatuoli rekisterdi jalkojesi pituuden.

Nojaava asento: laske hierontatuoli painamalla (laskee selkéanoja ja
Jalkatuki nousee). Pysayta haluamasi asentoon vapauttamalla painike.
Kun olet valmis, hierontatuoli rekisterdi jalkojesi pituuden.

Zero gravity: paina séataaksesi jalkatuen ja selkénojan asentoa Zero gra-
vity -toimintoa varten, milla on kaksi eri tasoa (normaali ja extra).

Jalkatuen LYHENTAMINEN: paina lyhentaéksesi jalkatukea manuaalisesti.

Pyséayté haluamasi pituuteen vapauttamalla painike.

Jalkatuen PIDENTAMINEN: paina pidentiéksesi jalkatukea manuaalisesti.

Pyséayté haluamasi pituuteen vapauttamalla painike.
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3. Hierontatuolin oikean kasinojan pikanappaimet

1

2

3

4

5

6

1. Paalle/Pois: Kytkee hierontatuolin paalle tai pois

2. 3D-voimakkuus: 3D- voimakkuuden saato

3. Jalkatuen saato: Jalkatuen pituuden saato

4. Negatiivinen happi-ioni: kytkee toiminnon péalle tai pois
5. Lammitystoiminto: kytkee toiminnon péaalle tai pois

6. Auto: kytkee toiminnon péaalle tai pois

7. Nostotoiminto / Laskutoiminto

8. Mikrofoni: hierontatoiminnon &éniohjaus paalle tai pois
9. Zero gravity: sadda kulma/kaltevuus Zero gravity -toiminolle

110



KAYTTO

Toiminto Kuvaus

Paalle/Pois: pysayta painamalla 1 sekuntia. Kytke tai sammuta virta
@ painamalla 3 sekuntia. Jos tauko kestaa yli 20 minuuttia, kaikki
hierontatoiminnot pysahtyvat automaattisesti.

3D-voimakkuus: 3D-hieronnan voimakkuus sielld, missa hierontapaa
likkuu tydntyen eteenpéin tai vetaytyen taaksepain.

Jalkatukien LYHENTAMINEN: paina lyhentéaksesi

E‘
o

Jalkatuen PIDENTAMINEN: paina pidentiiksesi

Nostotoiminto: Selkdnoja nousee ja jalkatuki laskee. Vapauta painike
pysayttadksesi; jalkojen pituuden automaattinen rekisterdinti

Laskutoiminto: Selkdnoja laskee alas ja jalkatuki nousee. Vapauta painike
pysayttadksesi; jalkojen pituuden automaattinen rekisterdinti

“‘ Lammitystoiminto: kytke [Ammitystoiminto paalle tai pois

OE Negatiiviset happi-ionit: kytke toimintopé&alle tai pois paalta

Mikrofoni: ota &aniohjaus kayttoon tai pois kaytdsta. Pida painiketta
painettuna 3 sekunnin ajan.

‘ ) Auto: kytke automaattitoiminto p&alle tai pois
~

Zero gravity: séataa jalkatuen ja selk@nojan automaattisesti Zero gravity
-asentoon, jolla on kaksi eri tasoa.
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4. Aaniohjaus

-Kun hierontatuoli on paalla tai valmiustilassa, aktivoi daniohjaus sanomalla "Hi Alice”.
-Kun &éniohjaus on aktivoitu, hierontatuoli vastaa: ”| am here”. Nyt voit antaa
hierontatuolille 6 sekunnin kuluessa suullisen komennon hierontaohjelmasta, jonka
haluat aktivoida. Jos et anna komentoa oikein 6 sekunnin kuluessa aéniohjaus sammuu
automaattisesti ja se tulee aktivoida uudelleen.

Ota daniohjaus kayttéon sanomalla: “Hei Alice.” Vastaus: ” | am here.”
NR. Komento Vastaus
1 Massage on (kaynnista hieronta) Vastaus: ok, massage on
2 Massage close (lopeta hieronta) Vastaus: ok, massage close
3 Comfort massage (mukava hieronta) Vastaus: ok, comfort massage
4 Relax massage (rentouttava hieronta) Vastaus: ok, relax massage
5 Full body massage (kokovartalohie- Vastaus: ok, full body massage
ronta)
Neck and shoulder massage (niska- ja
6 olkahieronta) Vastaus: ok, neck and shoulder massage
7 Back and waist massage (selké- ja Vastaus: ok, back and waist massage
lantiohieronta)
8 Stretch massage (venyttava hieronta) Vastaus: ok, stretch massage
9 Fixed massage (kiinted pistehieronta) Vastaus: ok, fixed massage
10 Change the other mode (muu asetus) Vastaus: ok, change the other mode
11 Go little down (hieman alaspain) Vastaus: ok, go little down
12 Go little up (hieman yl6spain) Vastaus: ok, go little up
13 Open the air pressure (avaa ilman- Vastaus: ok, open the air pressure
paine)
14 Close the air pressure (sulje ilman- Vastaus: ok, close the air pressure
paine)
15 Up the seat position (nosta istu- Vastaus: ok, up the seat position
ma-asentoon)
16 Down the seat position (alas nojaava- Vastaus: ok, down the seat position
an asentoon)
17 Stop adjustment (lopeta sa&dot) Vastaus: ok, stop adjustment
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KAYTTO _

5. Hierontatuolin sammuttaminen ja hieronnan lopettaminen

e Hieronnan voit pysayttaa valittémasti painamalla paalle/pois -painiketta. Selkénoja ja
jalkatuki palaavat alkuasentoon, hieronta paattyy ja kaikki hierontatoiminnot sammuvat
vélittdmasti. Tuoli palaa l1dhtdasentoon, kun hieronta pysaytetaan.

e |rrota hierontatuoli virtaldhteestd, katso alla oleva kuva.

o Virtalahde on irrotettu kokonaan hierontatuolista
@ |Irrota johto

O Irrota pistoke pistorasiasta

Bluetooth
1. Valitse alylaitteestasi Bluetooth-asetukset ja etsi uusia Bluetooth-laitteita.

2. Etsi seuraava kayttajanimi: IMCM-XXXX ja yhdista laite hierontatuoli.
3. Etsi soittolista dlylaitteestasi ja kynnistéd musiikki.

7. Kéasinojien asennus

Liitd ilmaletku késinojaan (kuva 1)
Liitd kaksi moniliitinta tuoliin (kuvat 2 + 3)
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Huomioitavaa: iimaletku ja 4-liittiminen kaapeli on vedettava liukukiskon alle (kuva 4).

Kasinojien kiinnitys:

Koukulla varustettu kulmakiinnike tydnnetaan tuolin etuosassa olevaan nelién muotoiseen
profiiliputkeen (kuva 5).
Paikalleen napsautettavaa kiinniketta painetaan tiukasti (kuva 6).

Kirista ruuvi (M6 * 20) ulkopuolelta kaiuttimen alle (kuva 7).
Avaa vetoketju ja kirista ruuvi (M5 * 16) olka-asennosta (kuva 8).
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KAYTTO

Aseta ja kirista kaksi ruuvia (M5 * 16) jalkatukea varten olevan ripustustelineen alle
(kuva 9).
Koristekansi painetaan kiinni kaiuttimen alla (kuva 10).

8. Jalkatuen asennus

Vaiheet 1 + 2: Liita tuolin edessa oleva ilmaletku ja monipainen liitin jalkatukeen.
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Vaiheet 3 + 4: Kiinnitd sisa- ja ulkoholkit jalkatuen akselille.
Huomioitavaa: laipan on oltava tuolin keskiosaan pain.

Vaiheet 5 + 6: Avaa tuolin etuosassa oleva kiinnike ja ripusta jalkatuki tuolille.
Huomioitavaa: tydnna johto ja ilmaletku tuoliin, jotta ne eivat tartu kiinni.
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KAYTTO _

Vaihe 7: Kirista ruuvit 2 x M5 * -12,9 ja1 x 6 * 12 * 1,5 4#-kuusiokoloavaimella)
kiinnitd muovikapselit. Tuolin ja jalkatuen vélinen vetoketju suljetaan.
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9. Lattian suojaus
¢ Jos sijoitat hierontatuolin puulattialle, on suositeltavaa laittaa matto sen alle, koska tuoli
on raskas ja voi vahingoittaa puulattiaasi.

Varoitus: Vaikka hierontatuolissa on pyorat, sita ei pitaisi liikutella ahtaissa tiloissa.
Anna kahden henkilén nostaa tuolia. Pida tiukasti kiinni tuolin alustasta, selkénojasta ja
kasinojista, kun tuolia siirretaan.

10. Tuolin siirtdminen

Varmista etta kaikki johdot on irrotettu ja koottu yhteen ennen kuin siirrat tuolia. Tuolin
siirtdmiseen tarvitaan vahintaan kaksi henkilda. Yksi henkild nostaa jalkatuesta ja toinen
henkild laskee alaa selkdnojaa. Kun painopiste on pydrien paalld, voidaan hierontatuoli
siirtda helposti haluttuun paikkaan.

Huomioitavaa: Irrota virtaldhde ja veda johto irti ennen hierontatuolin siirtdmista.

118



TEKNISET TIEDOT

Kokoonpano: 2

Tuotteen nimi: Witt Premium Smart 3D hierontatuoli
Jannite: 110-120V - 60 Hz

220-240V - 50 Hz/ 60 Hz

Virrankulutus: 220W

Kéayttdaika: 20 min.

Turvallisuus: Luokka 1

Materiaalit: PVC, PA, terésosat seka sahko- ja elektroniset osat

119



TAKUU JA HUOLTO

TARKEAA:

Takuuoikeus sisaltad materiaalit ja tyon ja se on voimassa 2 vuotta. Kun teet
huoltopyynndn, sinun on annettava tuotteen nimi ja sarjanumero ja taytettéava
palvelulomake osoitteessa: https://service.witt.dk/service/fi/Other/Service.aspx.
Nama tiedot 16ytyvat tyyppikilvesta.Kirjoita tiedot ylos tdhan kayttdohjeeseen, jolloin
ne ovat kaytettavissasi tarvittaessa. Nama tiedot auttavat huoltoa oikeiden varaosien
|6ytamisessa.

Takuuoikeus ei kata

1. Vikoja ja vahinkoja, jotka eivat johdu valmistus- ja materiaalivirheista.
2. Normaalia kohtuullista kulumista.

3. Jos tuotteessa on kaytetty muita kuin alkuperéisia varaosia.

4. Jos kayttdohjeen ohjeita ei ole noudatettu.

5. Jos tuotteen asennusta ei ole suoritettu ohjeiden mukaisesti.

6. Jos joku muu kuin ammattilainen on asentanut tai korjannut tuotteen.

KULJETUSVAURIOT

Kuljetusvaurio, joka syntynyt jalleenmyyjan suorittamassa kuljetuksessa, on aina
asiakkaan ja jalleenmyyjan vélinen asia. Jos asiakas itse on vastannut tuotteen
kuljetuksesta, toimittaja ei ota mitdén vastuuta mahdollisista kuljetusvaurioista.
Kuljetusvaurioista on ilmoitettava vélittdomasti tai viimeistaén 24 tunnin kuluttua tuotteen
toimittamisesta. Muussa tapauksessa asiakkaan vaatimus hylataan.

PERUSTEETTOMAT HUOLTOKAYNNIT

Jos huoltoasentaja kutsutaan paikalle ja kay ilmi, ettd asiakas olisi voinut korjata vian
itse esimerkiksi noudattamalla tdssa kayttdoppaassa annettuja ohjeita tai vaihtamalla
sulakkeen, on asiakkaan vastuulla maksaa huoltokaynti.

HANKINTA YRITYSKAYTTOON

Hankinta yrityskayttoon tarkoittaa laitteiden ostoa silloin, kun niité ei aiota kayttaa
yksityisessé kotitaloudessa, vaan ne hankitaan liikke- tai yritystarkoituksiin (ravintola,
kahvila, ruokala jne.) tai kaytetdan vuokraukseen tai muuhun kayttdon, johon liittyy useita
kayttajia. Takuu ei koske tuotteita, jotka hankitaan yrityskayttdon, koska tdma tuote on
tarkoitettu vain tavalliseen kotitalouskaytt6on.

HUOLTO

Tuotteen saattaminen teknikon saataville on aina asiakkaan vastuulla, kun kyseessa on
takuun piiriin kuuluva huoltokaynti. Takuu kattaa tuotteen aina siind kunnossa, jossa
asiakas on saanut sen toimitettuna. Teknikon ty6 kuuluu ty&turvallisuuslainsdadannén
piiriin (esim. sdadokset raskaiden esineiden nostamisesta) ja se vaikuttaa siihen, mita
teknikko saa tai ei saa tehda huoltokaynnilla.

Pidatdmme oikeuden painovirheisiin.
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YMPARISTO

Laite on Euroopan unionin séhkolaitteiden havittdmistéd koskevan direktiivin
2012/19 / CE vaatimusten mukainen. S&hko- ja elektroniset laitteet (EEE)
siséltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voi olla vaarallista ja
haitallista ihmisten terveydelle ja ymparistolle, mikali

sahko- ja elektroniikkaromua (WEEE) ei haviteta asianmukaisesti.

Laitteet, joissa on yliviivatun jateastian merkki, ovat sahko- ja

elektroniikkalaitteita. Merkki tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkajatetta ei _
saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjétteen seassa, vaan ne on kerattava

erikseen.

Kuluttajien on kaytettdvansa kunnallisia jatekerdyspalveluita véhentadkseen
sahkolaitteiden havittdmiseen liittyvid ymparistovaikutuksia seka lisatakseen
jatteen uudelleenkayttoa, kierratysta ja hyodyntamista.

Lisatietoja tdmén tuotteen kasittelysta ja kierratyksesté saat paikalliselta
kierratysasemalta.
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Tack for ditt kop av denna Witt Personal Care produkt.

Innan du anvander produkten, ber vi dig ldsa igenom denna bruksanvisning
noggrant, och var speciellt uppméarksam pa sikerhetsanvisningarna, for att
sakerstalla korrekt funktion och anvandning av stolen.

Observera: Vi forbehaller oss ratten att utfora I6pande dndringar/uppdateringar av
produkten utan férvarning.

SAKERHETSANVISNINGAR. ...t en s enanen e 124
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SAKERHETSANVISNINGAR

1. Viktiga s@kerhetsanvisningar A

- Barn far inte anvanda massagestolen.

- Massagestolen ska anslutas till ett jordat eluttag. Kontakten ska séttas i ett eluttag, som
ar korrekt installerat enligt lokala bestdmmelser.

- Dra ut kontakten efter anvandning och fére rengéring, fér att undvika person- eller
produktskada.

- F&lj anvisningarna i denna bruksanvisning.

- Anvéand inte tillbehdr, som inte &r avsedda fér massagestolen.

- Massagestolen ar endast avsedd fér anvéandning inomhus.

- L&s denna bruksanvisning noggrant, innan du anvander massagestolen.

- Det &r forbjudet att anvdnda massagestolen till annat &n det den &r avsedd for.

- Anvand inte massagestolen i mer &n 20 minuter at gangen.

- Anvand inte massagestolen, om kladseln ar skadad eller férstord.

- Anvand inte massagestolen, om ventilationshalen ar tackta eller blockerade.

- Tappa inga foremal ner i massagestolen.

- Somna inte i massagestolen, nar massagestolen &r igang.

- Anvand inte massagestolen, nar du &r berusad, eller om du mar daligt.

- For att undvika obehag, bér massagestolen anvandas tidigast en timme efter mailtid.

- Anvéand inte alltfér kraftfull massagefunktion fér att undvika skador.

2. Den omgivande miljon

- Anvand inte massagestolen vid hoga temperaturer eller i fuktiga miljder sdsom badrum.
- Anvand inte massagestolen, om temperaturen dndras markant.

- Anvand inte massagestolen i mycket dammiga eller brandfarliga miljGer.

- Se till, att ha god plats omkring massagestolen och god ventilation.

3. Foljande personer rekommenderas att inte anvdnda massagestolen

- Personer som lider av osteoporos (benskorhet).

- Personer med hjartsjukdom, eller som anvander elektroniska medicinska apparater,
som &r inopererade i kroppen, som t ex pacemaker etc.

- Personer med feber.

- Kvinnor som &r gravida eller menstruerar

- Personer med hudsjukdom eller personer med hudskador.

- Barn under 14 &r, eller personer med fysiska, sensoriska eller mentala begransningar,
som inte har tillrécklig erfarenhet och kunskap. Férutom i de fall de 6vervakas.

- Personer som &r under behandling av lékare, eller personer som mar daligt.

- Personer som &r vata, far inte anvanda massagestolen.

- Massagestolen ar utrustad med varmefunktion. Darfor bor personer som &r var-
mekénsliga, anvdnda den med omtanke.

4. Siékerhet

- Kontrollera, att stromférsyningen passar till denna specifika produkt. Anvand inte strom-
forsyning, som 6verskrider den rekommenderade elektriska spanningen, da det kan
orsaka brandolyckor eller produktskada.

- For att undvika stétar, dra inte ut eller sétt inte i kontakten med fuktiga hander.

- Lat inte vatten trénga in i massagestolen for att undvika elektrisk stét eller produktska-
dor.

- Sladden far inte skadas eller bojas kraftigt. Du far inte &ndra pa det elektriska kretslop-
pet.

- Anvéand inte en fuktig trasa for att rengéra massagestolens elektriska delar, t ex stick-
kontakten.

- Hall avstand till massagestolen under stromavbrott for att undvika skador, om strém-
men plétsligt skulle komma tillbaka.
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SAKERHETSANVISNINGAR

- Anvand inte massagestolen, om den inte fungerar ordentligt. Kontakta genast den
lokala aterforséljaren .

- Anvand inte massagestolen, om du inte mar bra. Kontakta en lakare.

- Massagestolen bér inte anvandas av barn eller personer med begréansad fysisk,
sensorisk eller psykisk férmaga, som inte har tillrécklig erfarenhet eller kunskap.
Undantag ar fall dar de instrueras i anvandningen av produkten och dér de i bérjan star
under 6verinseende av en person som ar ansvarig for deras sakerhet.

- Hall barn under uppsyn, sa de inte leker med massagestolen.

- Om sladden eller stickkontakten blir skadade pa nagot satt, ska du genast koppla bort
stromférsdrjningen, samt konsultera en auktoriserad elektriker om reparation och byte.

5. Underhall

- Ingen, bortsett fran auktoriserad personal utvald av var organisation, bér demontera,
underhalla eller bygga om denna massagestol. | handelse av problem, kontakta
vanligen en lokal aterforséljare.

- Glém inte att koppla bort strdmmen efter anvandning.

- Om sladden eller stickkontakten blir skadade pa nagot satt, ska du genast koppla fran
strommen, samt konsultera en auktoriserad elektriker for reparation eller utbyte.

- Rulla ihop sladdarna och férvara massagestolen p& en dammfri och torr plats, om
massagestolen inte anvénds under lang tid.

- Forvara inte massagestolen pa en plats med hog temperatur eller néra eld, och undvik
att utsatta den for direkt solljus under langre tid.

- Anvand inte massagestolen, om stickkontakten sitter I9st.

- Torka av massagestolen med en torr trasa, nér du rengér den. Anvéand inte
fértunningsmedel eller sprit.

- De mekaniska delarna pa massagestolen ar specialdesignade. Det &r inte nédvandigt
med nagot speciellt underhall.

- Anvéand inte starka I6sningsmedel for att behandla denna produkt.

- Rulla eller dra inte massagestolen 6ver ojamna ytor. Massagestolen ska lyftas, om den
ska flyttas.

- Anvand inte massagestolen kontinuerligt; lat den inte kéra oavbrutet.

6. Funktionsfel kan bero pa:

Det &r ett naturligt ljud, om motorn brummar, nar den &r igang.

- Om fjarrkontrollen inte fungerar, kontrollera om kontakten och sladden ar korrekt
anslutna, och se till att kontakten ar paslagen.

- N&r den beraknade driftstiden har gatt, kommer massagestolen automatiskt att stangas
av. Om massagestolen kontinuerligt ar igang, kommer temperaturskyddet att se till,
att massagestolen automatiskt stings av. Massagestolen kan anvéandas igen efter en
halvtimmes paus.

7. Forvaring

- Temperatur vid forvaring: -5 °C - 35 °C

- Fuktighetsgrad: 20% till 80%

- Férvara inte massagestolen i nérheten av brandfarliga eller fratande gaser, t ex bensin.
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SAKERHETSANVISNINGAR

A Varning:

Tryck inte ner benstddet nar du lyfter den, for att forhindra att massagestolen tippar
framat och for att forhindra personskador eller produktskador.

Pressa inte!

A Varning:

Var uppméarksam pa, att massagearmen inte ar placerad i sétet, innan du sétter dig i
stolen, for att undvika person- eller produktskada.

7 7
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SAKERHETSANVISNINGAR

A Varning:

Se till, att sladden eller stickkontakten inte dras ut, nar massagestolen ar i standby
eller ar tand, for att undvika elektrisk stot eller produktskada. Vi rekommenderar
att du drar ut sladden och gémmer undan den efter anvandning av massagesto-
len.

A Varning:
Se till, att barn eller husdjur inte uppehaller sig eller leker under eller vid
massagestolen, benstéden och baksidan, innan du aktiverar zero gravity-
funktionen, for att undvika person- och produktskada. Det ar inte tillatet for barn
och djur att leka pa massagestolen, speciellt inte nar den anvands. Man far inte
sta eller sitta pa rygg- eller armstéden.

127



OVERSIKT OVER MASSAGESTOLEN
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1. Huvudstéd

2. 3D digitala hégtalare med
rostkontroll (mikrofon i
vénster sida)

3. O2 loniser luftrenare

4. Overarm: lufttryckskuddar

fér massage av 6verarmen

5. Armstdd: luftkudde for
handmassage

6. Kortkommando

7. Hoft: luftkudde for
massage av nedre delen av
ryggen

8. Dyna till satet

9. Benstod

10. Fotstod

11. Dyna till ryggen

12. Rygg: luftkudde for

massage av ryggen

13. Fjarrkontroll

14. Hallare till fjarrkontroll

15. Skydd for armstod

16. Sidopanel

17. Bakkladsel

18. LED-belysning

19. PCB-skydd

20. Hjul

21. Sladd och stickkontakt

22. Stromkontakt

23. Pa/Av-kontakt
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FUNKTIONER OCH EGENSKAPER m

- Massagestolen ar designad med en intelligent och ljudlés 3D-massagehand, som kan
réra sig upp och ner, trycka framat och dra tillbaka.

- Axelspéarningspositionen kan registrera axlarnas exakta position och kan &ven justeras
manuellt.

- Intelligent teknik avlaser automatiskt kroppens hdéjd, storlek och form och justerar sig
sedan sa att kroppens massage och akupressurpunkter behandlas korrekt.

- 8 forinstallda automatiska massageprogram: Fast (Snabb), Comfort (Komfort), Relax

(Avslappning), Stretch (Stretch), Full body (Hela kroppen), Shoulder and neck (Axlar och

nacke), back and waist (rygg och midja) samt full tryckluftsmassage.

- 3 minnesfunktioner: Minne |, minne Il, minne lll.

- Funktionen f6r massage av 6verkroppen: Det finns 5 olika massagefunktioner att vélja
mellan:

Full (hel), partial (partiell), fixed point (fixerad punktmassage), upper back (6vre delen av

ryggen), lower back (nedre delen av ryggen).

Shoulder grasp (axelmassage), kneading, tapping (I&tt knackning), shiatsu (traditionell

japansk massage), kneading and tapping (knéadning och knacka) samt 3D.

6 massagetekniker 5 massagehastigheter som kan justeras.

Nar man har valt tapping och shiatsu (traditionell japansk massage), ar det majligt att

vélja mellan 5 olika nivaer.

- Lufttrycksmassage: tryckmassage pé armarna (med 8 luftkuddar), tryckmassage pa
Overarmen (med 4 luftkuddar) samt 3 nivaer tryckintensitet att vélja mellan.

- Lyfttrycksmassage/underkroppen: Massage av landrygg/mjdja (med 4 luftkuddar), ben
och hoft tryckmassage (26 luftkuddar), lufttrycksmassage av fotterna (18 luftkuddar)
samt 3 olika lufttrycksintensiteter att valja mellan.

- Varmefunktionen foér rygg och ben anvander kolfiber som en infrardd varmekalla.

Massagestolen ar designad med funktionen Zero Wall, och stolen rér sig bara inom sin

egen axel, nar ryggstodet lutas bakat.

- Ryggstodets SL-form: Den 135 cm langa L-formade lutningen ger dig den mest
avslappnande massageinstéllningen och masserar dig fran nacken till laren. Den
ergonomiska designen sékerstéller, att ryggraden halls i korrekt S-form.

- Intelligent réstkontroll och identifikationsfunktion (mikrofon i vanster sida).

- Musiksystem: designad med 3D digitala hdgtalare i hdger och vanster sida

- Musik kan spelas tradiést med Bluetooth pa en smartphone eller liknande enhet.

- Waist Twisting-funktion: anvander vanster och héger massagekuddar for att massera
landryggen, som léser upp lasta och spanda muskler.

- Det hégra armstodet &r utrustat med féljande knappar: negativ oxygen ion (luftrenare),
hojfunktion, sénkfunktion, zero gravity, paus, auto-instéllning, fot- och benjustering.

- Hoj- eller sdnkfunktion av ben, lyft eller sénk ben och rygg, zero gravity | eller zero

gravity Il

- Foot Roller (fotrulle) massagefunktion: under fotterna sitter tva par roterande valsar, som
masserar tar, halfot och hal.

- Fotstodet ar utrustat med en automatisk sensor, som registrerar benens langd.

Nar benen antingen &r hojda eller sénkta i en passande vinkel, registrerar fotstodet
automatiskt langden pa benen och soker efter det mest komfortabla massageomradet.

- Armstod med LED-belysning.

- Konfigurering av O2 loniser vid armstodet.

- Ovre massagearmen &r utrustad med breddjustering, som kan anpassas till
anvandarens axelbredd.

- Autoavstangning. Massagestolen nollstélls automatiskt.

- TFT-fargskarm manuell fjarrkontroll.
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ANVANDNING

FJARRKONTROLL:

Skdrmen

Auto-Fast R l 13

14

Shoulder Lower air (=

"Up & Down" to select,"OK"to confirnt:

Observera: Fjarrkontrollen visar farg, massagefunktioner och tillhérande ikoner.
Vanligen var uppmarksam pé den aktuella produkten!

1. FT fargdisplay 12. Justering av axelposition

2. Status for massage 13. Bluetooth

3. Negativ oxygen ion luftrenare 14. Massageinstallningar

4. Timer 15. Massageposition

5. Zero gravity 16. Ben och rygg, varmedisplay

6. Justering av rygg 17. Justering av bredd

7. Lufttrycksmassage av arm 18. Justering av massagestyrka

8. Lufttrycksmassage av ben och fétter 19. Justering av lufttryck: armar

9. Fotrulle 20. Justering av lufttryck: underkropp
10. Justering av hastighet 21. Visar status for dina val

11. Justering
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Knappar
1 14
2
3 15
4 16
5
6
17
7
8 18
9 19
10
11 20
12 21
13
1. P&/Av: slér p& och sténger av massagestolen  12. Liggande position: massagestolen sénks till
2. Adjust: justeringsknapp: éppna menyn for liggande position

massagefunktioner
. Auto: 6ppna de automatiska funktionerna
Meny: 6ppna huvudmenyn
. Pil upp: navigationsknapp
. OK: bekréaftar val
. Pil till vénster: navigationsknapp
. Ryggstdd: héjer positionen
. Ryggstdd: sénker positionen
10. Pil ner: navigationsknapp
11. Sittande position: massagestolen héjs upp i
lodrat position

©ONO U AW

13.

14.

15

17

Zero gravity: Justera massagestolens

lutning (Zero gravity bestar av tva nivaer av
massagekraft som tillgodoser olika personers
behov).

Paus: sétter alla funktioner pa paus

. Manuell: 6ppna de manuella funktionerna
16.

Backa: ga tillbaka till massageinformation pa
skérmen

. Pil till héger: navigationsknapp
. Benstdd: hojer positionen

19.
20.
21.

Benstdd: sénker positionen
Fotstod: forkorta

Fotstod: férlang 131
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1. Sla pa massagestolen

(1) Stickkontakt (2) Sladd @ Kontakt till stromforsérjning

e

2. Massagefunktioner

1) Standby
Massagestolen kan inte 6ppna program, nér den ar
i standby.

With Health - With Future

2 Pabérja massage

* Tryck pa Pa/Av for att padbdrja en massage, ga in i skarm-menyn, ryggstédsposition
forblir i startposition, benstddet hojs en smula, valj en instéllning i auto-installning for att
starta massagen. Massagestolen sténgs automatiskt av om auto-installning inte valjs
inom 5 minuter.

Auto Function

Comfort

I Relax

Stretch

Full body

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

132



ANVANDNING

e Valj en installning i auto-instéllning, ryggstéd och benposition justeras i forhallande till
lutningen.

e Efter att ha justerat lutningen, kommer massagestolen automatiskt att registrera
axlarnas och kroppens position (observera: FAST-installning registrerar endast axlarnas
position, alla andra installningar registrerar bade axlar och hela kroppen), vénta tills
registreringen avslutas. Om man trycker pa OK, p&bdrjar massagestolen utan att forst
ha registrerat axlars och kroppens position.

‘ Angle adjustment ‘ Body Sensing

B

Attention! Ensure that there are no Just a moment |
objects around the massage chair. Press 'OK' for default setting.

e Efter att ha registrerat axlarnas position (det hors ett ljud), kan axlarnas position
justeras, efter anvandarens hojd. Det finns 11 nivéer att justera mellan. Om inga
justeringar goérs inom tio sekunder, nds massagefunktionen automatiskt. Man kan dven
trycka pa OK-knappen for att genast nd massagen. Om massagestolen inte registrerar
axelpositionen, paboérjas massagen utifran standardinstaliningen.

Shoulder Adjust

v
o
=3

L

v

Hoj axelposition
Passande axelposition
Lag axelposition

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

Knapp Beskrivning

6 Flytta massagekulorna uppat, tills positionen ar passande

Flytta massagekulorna nedat, tills positionen ar passande
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eNar du ar inne i massageinstallningarna, kan axelpositionen justeras i "Shoulder
Adjust” pa skarmen.

Shoulder Adjust

v

[

"Up & Down" to select,"OK"to confirm.

3. Paus

- Om man trycker pa Paus under en pagdende massage, stoppas alla massage-
funktioner. Om man trycker igen pa Paus, kommer massagen att aterupptas.
Om pausen varar mer an 20 minuter, kommer massagefunktionen automatiskt
att stangas av.

Speed G Width RN Speed NI Width RN

gy 'tonsity @m—OD [y 'mensy @m—OD
Arms air (I Arms air (IR

EX coaoemsos || B o emmon

“Up & Down" to select,"OK"to confirm. "Up & Down" to select,"OK"to confirm.
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4. Menu

* Menu visar alla massagefunktionerna och inkluderar: Auto-funktion, Manual-mode
(manuell), Adjustment (justering), Customize (anvandaranpassa), Setting (instéllningar),
Device Information (produktinfo).

e Tryck Pil upp eller Pil ned for att vélja installning. Tryck OK for att bekréafta ditt val. Tryck
pa Back for att aterga till dina valmajligheter.

Auto Function I

Manual mode

Adjustment

Customise
Setting

Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.

5) Automatiskt

*Tryck pa Menu for att 6ppna huvudmenyn pa skarmen, valj autofunktions-
ikonen pa skarmen: auto-instéllning inkluderar 8 massageprogram: Fast
(Snabb), Comfort (Komfort), Relax (Avslappning), Stretch (Stretch), Full body

(Hela kroppen), Shoulder and neck (Axlar och nacke), back and waist (rygg och
midja) samt full lufttrycksmassage.

® Tryck Pil upp eller Pil ner for att vélja massagefunktion. Tryck OK for att bekréafta
ditt val. Tryck pa Back/returknapp for att ga tillbaka till dina valmaojligheter.

W AUto FunCtion

Manual mode

Comfort
Adjustment
' Relax
Customise
Stretch
Setting
Device Information Full body

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Observera: Den valda massagefunktionen visas under massagestatus pa
skarmen.

Tryck pa Back/returknappen for att se status.
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" Funktion Beskrivning

Fast Vélj Fast fér att f& full effekt av massagen

Comfort | Ger den mest behagliga massageupplevelsen

Relax Mjuk och behaglig djupmassage, som gor kroppen avslappnad och
reducerar trotthet

Stretch Anvander trycket fran luftkuddarna for att ge en massage, som lindrar
muskelspanningar i midjan

Fullbody | pjyupmassage, ger ny energi till kroppen

Neck and Med fokus pa axlar och nacke, lindrar effektivt 6mma och trotta musk-
shoulder ler
Back.atnd Med fokus med rygg och midja. Lindrar émma muskler

wais

Full pressure  \ed fokus pa éverarmar, armar, knan, ben och fétter. Ger avslappning
till hela kroppen

6. Manuell instéllning (g4 till manuell instéllning pa skirmen)

* Tryck pa Menu for att dppna huvudmenyn pa skarmen, vélj manuell-ikonen pa skarmen.
Manuell instélining inkluderar: massageinstallning, massageposition, lufttrycksmassage
och andra funktioner.

o Tryck pa vanster eller hoger pil for att andra undermenyn, tryck darefter Pil upp eller Pil
ner for att valja massagefunktion. Tryck pa Back/returknapp for att aterga.

Auto Function I
# Adjustment

Customise
Setting

Device Information

l "Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
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T
(v ) C D C D) ((_ omes )]

| e—— s ==

Foot roller C on)

Knead Partial Lower body air pressure
Negativeions @ on
Flap Full back
Bluetooth o o
Knead&Flap Upper back
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. *Up&Down" to select,"OK" to confirm. *Up&Down" to select," OK" to confirm.

01. Manuell-instéllning (manuell massageinstallning)

* Manuell instélining inkluderar 6 typer massage: kneading, tapping, kneading and
tapping, shiatsu, 3D, shoulder lifting. Vid val av tapping och shiatsu kan bredden
justeras. Vid andra typer av massage kan hastigheten justeras, med undantag av
stopp-funktionen.

*Tryck upp eller ner for att valja massageikonen. Tryck pa OK for att bekréfta ditt val.

( wee ) j

Observera: Om man
trycker pa Stop-

ikonen, kommer alla
massagefunktioner att
stoppas. Om man trycker

Stop

| —

Flap N o pa en massageikon,
eed M » Width @I 1) o P
‘"- ety G pabdrjas den valda
Knead&Flap Arms air @R massagetypen.
EXIEE  Cover air ammmod
"Up & Down" to select,"OK"to confirm.
Funktion Beskrivning
Kneading Hastighet
Tapping Hastighet och bredd

Justera mellan:
5 hastigheter

Shiatsu Hastighet och bredd 5 bredder

Kneading and tapping |Hastighet

Shoulder lifting Hastighet

3D Hastighet och bredd
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02. Manuell-instéllning (manuell massageposition)
¢ Manuell-instéllning (massageposition): Fixed point, partial, full back, upper back och

lower back.

o Tryck pa upp eller ner for att valja ikonen partial massage. Tryck p& OK for att bekrafta

ditt val.

( Massage Area )
Partial
Full back

Upper back

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Speed @RI D) Width @D
Rajustmeny ~ '"tensity GO

Arms air Q)
ES oveareamm

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

Hela ryggen

Manual mode

Speed @I 1) Width @l 1D
Intensity (I 1D
Arms air (I

Lower air (L )

Adjustment

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Manual mode

Speed @RI Width @I D

REmey  mensity @ISO
Arms air
E oooemm

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

Fixerad punktmassage

Partiell massage

Manual mode

Speed @I T Width @ 1D
Adjustment Intensity @I YD

Arms air ()
EE oveoemr

"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Speed @I YD) Width @D
Intensity @ T
Arms air QT

Lower air @I T

Adjustment|

"Up&Down" to select,"OK" to confirm

Ovre delen av ryggen

Nedre delen av ryggen

Funktion

Beskrivning

massage

Fixerad punkt- Massage pa ett bestamt omrade

Partiell massage Partiell massage fram och tillbaka
pa ett litet omrade

Justera upp eller ner for
massageomradet, nér man valjer
fixerad punktmassage eller partiell
massage.

Ovre delen av

Massage for 6vre delen av ryggen

ryggen
Nedre delen av R
ryggen Massage for nedre delen av ryggen
Hela ryggen |Massage for hela ryggen
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03. Manuell-instéllning (manuell luftrycksmassage)

e Manuell-instéllning (lufttrycksmassage) inkluderar: Upper body air pressure
(lufttrycksmassage 6verkropp) och Lower body air pressure (lufttrycksmassage
underkropp).

o Tryck pa upp eller ner for att valja mellan de olika typerna av lufttrycksmassage. Tryck
pa OK for att bekrafta ditt val.

_— - e
Manual mode I
Upper body air pressure
</,
Lower body air pressure #
S N
oD T [ em) [ m)
S P—
a0 @
houlder | e en) e
"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
Funktion Beskrivning D

Lufttrycksmassage 6verkropp | Sétt pa eller stéang av lufttrycksmassage for verkroppen

Lufttrycksmassage under-
kropp

Satt pa eller stang av lufttrycksmassage fér underkroppen

04. Manuell-instéllning (manuell extra)

® Manuell-instéllning (extra) inkluderar: Heating (vdrme), Foot roller (fotrullare / massage
under fétterna), Negative ions och Bluetooth.

* Tryck pa upp eller ner for att vélja den 6nskade massagefunktionen. Tryck pa OK for att
aktivera eller inaktivera funktionen.

Auto Function I (( otes )
€D I

Adjusti it

Justmen I Foot roller C on
Negative ions C on)
Setting Bluetooth C on)

Device Information

Customise

a 0 . " "Left&Right" to select sub menu,
REESCRIAt adiust OKAIeEA "Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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Manuell-instéllning (extra ryggvarme)

*Tryck pa OK for att aktivera eller inaktivera varmefunktionen. Efter 3 minuter &r
varmefunktionen aktiverad.

oTryck p upp eller ner for att vélja andra massagefunktioner. Tryck p& Back/returknapp for
att gé tillbaka.

[ e
(( owes )]

Foot roller ‘ on I I
Negative ions ’ on)
Bluetooth ® » Speed @YD Width
[Adjustment Intensity ST T
Arms air S )

i Lower air @I

"Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm
"Up&Down" to select,”OK" to confirm. pLOWNILD se e

Manuell-instéallning (extra fotrulle)

¢ Tryck pa Ok for att aktivera eller inaktivera funktionen Foot Roller.

* Tryck pa upp eller ner for att vélja andra massagefunktioner. Tryck pa Back/returknapp
for att g4 tillbaka.

Manual mode
Heating l

Foot roller

Negative ions

poee
}

Bluetooth

Speed @D Width ST 10

(AGjusieng  'tensity —Y

—
Arms air

| Shoulder [N G @ )

"Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to conf
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. P e
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Manuell-instéllning (extra-negativ oxygen ions.

¢ Tryck pa OK for att aktivera eller inaktivera funktionen negative oxygen ions.

o Tryck pa upp eller ner for att valja andra massagefunktioner. Tryck pa Back/returknapp
for att ga tillbaka.

(( otes ] O:

Heating @ o I
Foot roller C on)
e '
Bluetooth @ » = [ om)
¢ $m]
= a—
,,,,,,,,, r )

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,” OK" to confirm.

Manuell-instéllning (extra Bluetooth)

* Tryck pa OK for att aktivera eller inaktivera Bluetooth-funktionen.

¢ Anslut Bluetooth i massagestolen med Bluetooth i din telefon eller annan Bluetooth-
utrustning. Du kan anvénda Bluetooth for att spela musik via tradlos forbindelse.

o Tryck pa upp eller ner for att valja andra massagefunktioner. Tryck pa Back/returknapp
for att ga tillbaka.

o)

Heating @ » I
Foot roller C on) I
Negative ions C on)
Bluetooth e —D - )
Sm]
Shoulder | [ o)

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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7. Adjust (justeringsfunktion) (Direkt tillgang till justering: tryck pa Adjust-knappen
for att komma till justeringsfunktionen pa skidrmen)

® Tryck pa Menu for att komma till huvudmenyn pa skarmen, vélj Adjustment-ikonen:
inkluderar massage-instéllning, massage-rackvidd, massage-intensitet samt andra
justeringsmojligheter f6r massage.
* Tryck pa vanster eller hoger pil for att komma till undermenyn. Valj massagefunktion
i menyn, tryck pa upp eller ner for att vélja justeringsfunktionen. Tryck pa OK for att
bekrafta, eller tryck pa Back for att ga tillbaka.

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Auto Function |

Manual mode

Customise
Setting

Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.

C D

@ —— |

Lower air @O

Foot roller @)™

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

C -3
) a0 l
Width [ &)

Intensity @O

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

((_ othes )

20un

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Direkt tillgéng till justering: tryck pa Adjust-knappen for att komma till
justeringsfunktionen pa skarmen.
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speed Ko @) I

# Width [ $=)

Intensity @O
oD [ g m)
Adsment em—
am—
]—i [ @ m)

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

01. Adjustment-funktioner

e Justeringsfunktion (massage-instélining) inkluderar: Speed (hastighet), width (bredd),
Intensity (intensitet) m.m.

o Tryck pa upp eller ner for att valja hastighet eller bredd. Tryck pa OK for att justera nivén
for hastighet och bredd.

T C ) )
a0 l Speed @O l Speed @O I
Width = @O &« =—o— Width = @O
Intensity @D Intensity @O Intensity JE—— @ mm—}
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.
Observera:

Hastighet: 5 nivaer for massagehastighet.
Rackvidd: 5 nivaer for bredd i knackning- och shiatsu-lage.
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02. Adjustment: Justera massageomradet manuellt

¢ Justeringsfunktion (massageomrade): vid fixerad punktmassage eller partiell massage,
tryck pa Pil upp och massagehuvudet kommer att réra sig uppat eller att stanna. Tryck
pa Pil ner och massagehuvudet kommer att réra sig nedat eller att stanna.

o Tryck upp eller ner for att justera massageomradet.

Adjustment ‘ Adjustment

"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

03. Adjustment: Justera intensiteten

¢ Justeringsfunktionen intensitet inkluderar: lufttrycksmassage av dverkropp,
lufttrycksmassage av underkropp, fotrulle. Med 3 justeringsnivaer.

e Tryck upp eller ner for att valja lufttrycksintensitet i luftmassagen eller fotrull-intensitet.
Tryck pa OK for att justera intensiteten.

Arms air R g m—) | Arms air @O | Armsair @O I
Lower air @D Lower air K& @ mwn) Lower air @D
Foot roller @) Foot roller @) Foot roller K@ s
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm. “Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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04. Adjustment: Justera tiden

e Justeringsfunktion (andra justeringar): Instalining av timern. Tryck pa OK for att justera
tiden med 5-minuters intervaller for varje tryck. Nar du éverskrider 40 minuter, gar
timern tillbaka till 0.

o Tryck pa OK for att justera tiden (tryck pa OK-knappen en gang och det Iaggs till 5
minuter. Minsta tid som kan stéllas in &r 5 minuter och hégsta ar 40 minuter.

@G

20w

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

8. Anvdndaranpassning

* Tryck pa Menu for att dppna huvudmenyn. VAalj Customize. Funktionen Customize
inkluderar minnes- och dverféringsfunktionerna Memory |, Memory Il och Memory lIl.

o Tryck pa Pil till hoger eller vanster for att vélja forvaring eller Gverforing. Tryck pa OK for
att bekréfta ditt val.

¢ Tryck pa Pil upp eller ner for att vaja minnesprogrammen: Memory I, Memory Il

Memory Il

¢ Forvaring: spara alla nuvarande massageinstallningar, lufttrycksmassage, vinklar/
lutningar och andra massagefunktioner.

Overforing: atervander till senaste massageinstalining, lufttrycksmassage, vinkel/lutning

och andra massagefunktioner.

¢ Tryck pa Back for att ga tillbaka.

W Customise
Auto Function I C Save) |

Manual mode (1
iMemory Il

# iMemory & @e

Adjustment
Setting

Device Information

"Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
b J "Up&Down" to select," OK" to confirm.
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9. Setting (instéllningar)

® Tryck pa Menu for att 6ppna huvudmenyn pa skarmen. Vélj ikonen Setting och dppna
installningarna, som inkluderar: Language (sprék), Back Light (skdrmens ljusstyrka),
Lock Screen (las skarm) m.m.

o Tryck pa vanster eller hoger pil for att ppna undermenyn. Tryck pa Pil upp eller Pil ner
~ for att valja funktion, eller tryck pa Back fér att ga tillbaka.

- D | D)
Manual mode
-z Ep ——| @B .
Adjustment
China
Customise
Sleep after 02 S of inactivity

Device Information

h G “Left&Right" to select sub menu, *LeftaRight" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
"Up&Down" to select," OK" to confirm. "Up&Down" to select,” OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

01. Setting: language (sprak)
e Instéllning av sprak: Stéll in sprak pa English (engelska) eller China (kinesiska).
o Tryck pa upp eller ner for att valja ett av spraken. Tryck pa OK for att bekréafta ditt val.

T T
and| = |

"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.
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02. Setting: lock screen (Las skirmen)

Instalining av Las skarmen: inkluderar installning av tid eller funktionen Las aldrig, las

automatiskt vid inaktivitet i 2 sekunder.

¢ Tryck pa OK pa fjarrkontrollen for att justera tidpunkten foér Las skarmen. Lasning av
skérmen kan stéllas pa 15 sekunder, 30 sekunder, 1 minut, 2 minuter eller Las aldrig.

03. Setting (ljusstyrka)
e Instéllning av ljusstyrka: 5 justeringsmojligheter.
¢ Tryck pa Back for att ga tillbaka

EEIEE BT T
C ) (( Lockscreen )] C D)

Sleep after 02 S of inactivity Never sleep
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,

"Up&Down" to select,"OK" to confirm. "Up&Down" to select," OK" to confirm. "Up&Down" to select,"OK" to confirm.

10. Device Information (produktinformation)

oTryck pa Menu for att 6ppna huvudmenyn pa skarmen. Valj Device Information for att se
aktuell produktinformation.

* Tryck pa upp eller ner for att vélja. Tryck pa OK for att bekréafta ditt val. Tryck pa Back
for att g4 tillbaka.

— I code [

Manual mode

Adjustment
Customise

Setting
Device Information

"Up&Down" to adjust,” OK" to exit.
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11. Zero gravity
Tryck pa Zero gravity for att justera positionen fér Zero gravity. Valj Zero gravity | eller
Zero gravity |l beroende pa dina behov.

USRS m
& ()]
2 (. <
1 e Il e
R 2 2
zERO zERO
o ]
Speed @I D) Width 4 ‘Sl Speed @I 1D Width € pn}
Adjustment]  'ntensity € - Adjistmeny  '"tensity GEEEID
Arms air Arms air @ )
Lower air @RI | Shoulder WG o
"Up & Down" to select,"OK"to confirm. "Up & Down" to select,"OK"to confirm.

Beskrivning
~ Zero gravity: justera till zero gravity | lutning
~ Zero gravity: justera till zero gravity Il lutning

12. Back (tryck tillbaka)
o Nar du justerar massagefunktionerna, kan du alltid g4 tillbaka till valmgjligheterna
genom att trycka pa Back/returknapp.

88 win Oz

3 = ®

4 ZERO

Speed EEEENOID Width @RI
- Intensity @I
Arms air @)

E oo

"lIn & Nown® ta calact "OK™n confirm
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13. Justering av vinkel/lutning

Funktion

Beskrivelse

Benstdd UPP: tryck for att hdja positionen, slapp knappen for att stoppa
vid 6nskad position. Nar du ar fardig, registrerar massagestolen sjélv
benens langd.

Benstdd NER: tryck for att sdnka positionen, slapp knappen for att stop-
pa vid 6nskad position. Nér du ar fardig, registrerar massagestolen sjalv
benens langd.

Ryggstéd UPP: tryck for att héja positionen.

Ryggstéd NER: tryck fér att sdnka positionen.

Hojande position: tryck for att hdja massagestolen (Ryggstodet hojs och
benstddet sanks). Slapp knappen for att stoppa vid 6nskad position. Nar
du &r fardig, registrerar massagestolen sjalv benens langd.

Sénkande position: tryck for att sdnka massagestolen (Ryggstddet sanks
och benstddet hojs). Slapp knappen for att stoppa vid dnskad position.
Nar du &r fardig, registrerar massagestolen sjélv benens langd.

Zero gravity: tryck for att justera positionen for benstdd och ryggstéd till
zero gravity, som har tva olika nivaer (normal och extra).

Fotstéd FORKORTA: tryck for att manuellt férkorta fotstédet. Slapp
knappen for att stoppa vid 6nskad langd.

Fotstod FORLANGA: tryck fér att manuellt férlanga fotstédet. Slapp
knappen for att stoppa vid 6nskad langd.
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3. Oversikt 6ver kortkommandon pa massagestolens hégra
armstod

. P&/Av: satter pa eller stanger av massagestolen

. 3D-intensitet: justering av 3D-intensitet

. Fotstdd-justering: justering av fotstddets langd

. Negativ oxygen ion: s&tt pa eller stdng av funktionen

. Varmefunktion: s&tt pa eller stdng av funktionen

. Auto: satt pa eller stdng av funktionen

. Hojande / Séankande

. Mikrofon: satt pa eller sténg av réstkontrollen

. Zero gravity: justera vinkeln/lutningen med zero gravity

O©oO~NOOUOUIA~WN =2
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Funktion

Beskrivelse

P&/Av: tryck 1 sekund for att stoppa. Tryck 3 sekunder for att satta
pa eller stdnga av. Om man pausar i mer dn 20 minuter, stoppar alla
massagefunktioner automatiskt.

©

3D-intensitet: 3D massagestyrka nar massagehuvudet rér sig i framatga-
ende riktning eller drar sig tillbaka

E‘
o

Fotstéd FORKORTA: tryck for att férkorta

Fotstod FORLANGA: tryck for att férlinga

Hojande position: Ryggstddet hdjs och benstddet sénks. Slapp knappen
for att stoppa; automatisk registrering av fétternas langd.

Sénkande position: Ryggstodet sdnks och benstddet hojs. Slapp knap-
pen for att stoppa; automatisk registrering av fétternas langd.

Varmefunktion: s&tt pa eller stdng av varmefunktionen

Negativ oxygen ions: sétt pa eller stdng av funktionen

Mikrofon: satt pa eller stang av réstkontroll. Tryck 3 sekunder for att satta
pa eller stanga av funktionen.

Auto: satt pa eller stdng av auto-funktionen

Zero gravity: justerar automatiskt benstdd och ryggstoéd till zero gravity-
positionen, som har tva olika nivaer att valja mellan.
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4. Rostkontroll

*Nar massagestolen ar paslagen eller i standby, sag "Hi Alice” for att aktivera
rostkontrollen.

eNar rostkontrollen ar aktiverad, kommer massagestolen att svara ”| am here”. Nu kan
man inom 6 sekunder ge massagestolen ett muntligt kommando, motsvarande det
massageprogram som man onskar att aktivera. Om man inte séger sitt kommando
korrekt inom 6 sekunder, stangs réstkontrollen automatiskt av, och det &r nédvandigt att
aktivera funktionen igen.

Raostkontroll

Aktivera rostkontrollen: ”Hi Alice”, Svar: ”| am here”
NR. Kommando Svar:
1 Massage on (sétt pa massage) Svar: ok, massage on
2 Massage close (avsluta massage) Svar: ok, massage close
3 Comfort massage (komfortmassage) Svar: ok, comfort massage
4 Relax massage (avslappningsmas- Svar: ok, relax massage
sage)
5 Full body massage (helkroppsmas- Svar: ok, full body massage
sage)
Neck and shoulder massage (nacke-
6 och axelmassage) Svar: ok, neck and shoulder massage
7 Back and waist massage (rygg- och Svar: ok, back and waist massage
midjemassage)
8 Stretch massage (stretchmassage) Svar: ok, stretch massage
9 Fixed massage (fixerad punktmas- Svar: ok, fixed massage
sage)
10 Change the other mode (&ndra Svar: ok, change the other mode
instélining)
11 Go little down (g ner lite) Svar: ok, go little down
12 Go little up (ga upp lite) Svar: ok, go little up
Open the air pressure (6ppna for .
13 ufttrycket) Svar: ok, open the air pressure
14 Close the TL;SS:EZ{)E (sténg av Svar: ok, close the air pressure
15 Up the seat position (rdta upp sates- Svar: ok, up the seat position
positionen)
Down the seat position (sénk sates- Svar: ok, down the seat position
16
positionen)
17 Stop adjustment (stoppa justeringen) Svar: ok, stop adjustment
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5. Stdng av massagestolen, stoppa massagen

e Under en massage kan du trycka pa Pa/av-knappen for att omedelbart stoppa
all massage. Ryggstodet och fotstodet aterstalls, massagen &r klar, och alla
massagefunktioner sténgs genast av. Stolen gar tillbaka till utgdngsposition, nar man
stoppar massagen.

e Koppla bort stromforsérjningen till hela massagestolen, se nedanstdende illustration.

@ Stréomforsdriningen avbryts till hela massagestolen.
@ Dra ut sladden.

© Dra ut stickkontakten

6. Bluetooth

1. Ga till funktionerna for Bluetooth pa din Smart-enhet och sok efter nya Bluetooth-
enheter.

2. Vélj féljande anvandarnamn: IMCM-XXXX, och upprétta en férbindelse mellan din
enhet och massagestolen.

3. Vilj spellista pa din Smart-enhet och satt pa musiken.

7. Montering av armstod

Anslut luftslangen till armstddet (fig. 1)
Anslut de tva multisticken till stolen (fig. 2+3)
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Observera: luftslangen och sladden med 4 stick ska féras in under glidskenan (fig. 4)

Montering av armstéd:

Vinkelbeslaget med krok sétts i den fyrkantiga rérprofilen pa stolens framre del (fig. 5)-
Klickbeslaget trycks fast (fig. 6).

Dra at skruven (M6*20) pa utsidan under hégtalaren (fig. 7).
Blixtlaset 6ppnas och skruven (M5*16) dras at utifran axelpositionen (fig. 8).
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De tva skruvarna (M5*16) under hangbeslaget till fotstddet monteras och dras &t (fig. 9).
Skyddslocket knépps pa under hogtalaren (fig. 10).

8. Montering av benstod

Steg 1+2: Anslut luftslangen och multisticket pa framsidan av stolen med benstodet.
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Steg 3+4: Montera de inre och yttre bussningarna pa bensttdets axel.
Observera: flinsen ska vara vand inat mot mitten av stolen.

Steg 5+6: Oppna beslaget pa stolens framsida och hing benstddet pa stolen.
Observera: sladden och luftslangen skjuts in i stolen, sa de inte kommer i klam.
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Steg 7: Spann skruvarna (2 x M5* - 12.9 och 1 x 6*12*1.5 med en 4# insexnyckel) pa
beslaget och montera plastkapslarna.
Blixtlaset mellan stol och benstdd stangs.
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9. Golvskydd

e Om du placerar massagestolen pa ett tréagolv, rekommenderas det att forst Iagga en
matta pa golvet, da stolen ar tung och kan skada ditt tragolv.

Var férsiktig: Aven om massagestolen har hjul, bér du inte flytta runt den pa sma
omraden. Lat tva manniskor lyfta stolen. Hall fast i basen och ryggstodet istéllet for
armstdden, nar du flyttar stolen.

10. Flytta stolen

e Se till, att alla sladdar &r bortkopplade och ihoprullade, innan du flyttar massagestolen.
Man ska vara minst tv& personer for att flytta massagestolen. Den ena personen lyfter
fotstédet, och den andra personen sanker ryggstédet. Nar tyngdpunkten ligger pa
hjulen, kan massagestolen enkelt flyttas till nskad placering.

7.

Observera: Innan du flyttar massagestolen, ska strémmen kopplas bort och sladden dras
ut.
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SPECIFIKATIONER

Konfigurering: 2

Produktnamn: Witt Premium Smart 3D massagestol
Spénning: 110-120V - 60 Hz

220-240V - 50 Hz/60 Hz

Stromférbrukning: 220W

Tid: 20 min.

Sakerhetsdesign: Klass 1

Material: PVC, PA, staldelar, elektriska och elektroniska delar.
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REKLAMATION OG SERVICE

VIKTIGT:

Reklamationsratten omfattar material och arbetslon och géller i 3 ar. Vid drenden

om service, ska du informera om produktens namn och serienummer och fylla i
serviceschemat pa: https://service.witt.dk/service/se/Other/Service.aspx. Denna
information finns pa typskylten. Notera ev. dessa upplysningar hér i bruksanvisningen,
sa finns de néra till hands. Det goér det enklare for servicemontéren att finna korrekta
reservdelar.

REKLAMATIONSRATTEN TACKER INTE:

1. Fel och skador, som inte beror pa fabrikations- och materialfel
2. Allméant och normalt slitage

3. Om man anvént reservdelar som inte &r original

4. Om anvisningarna i bruksanvisningen inte har féljts

5. Om inte installationen har skett enligt anvisningarna

6. Om icke kvalificerade har installerat eller reparerat produkten

TRANSPORTSKADOR

En transportskada, som konstateras vid aterforsaljarens leverans hos kunden, &r
uteslutande en sak mellankunden och aterférsaljaren. Om kunden sjalv har statt for
transporten av produkten, patar sig inte leverantéren nagon forpliktelse i forbindelse med
eventuell transportskada. Eventuella transportskador ska omgéende anmélas och senast
24 timmar efter, att varan har levererats. Annars kommer kundens krav att bli avvisat.

OGRUNDADE SERVICEBESOK

Om man tillkallar en servicemontdr, och det senare visar sig, att man sjélv hade kunnat
atgérda felet, genom att t ex flja anvisningarna i denna bruksanvisning eller genom att
byta en sékring i sdkringsskapet, &r det kundens ansvar att betala for servicebesoket.

KOMMERSIELLA KOP

Kommersiella inkop ar alla kdp av apparater som inte ska anvandas i privata hushall
utan anvandas till affarsmassiga eller liknande andamal (restaurang, café, matsal etc.)
eller anvéandas for uthyrning eller annan anvéndning som omfattar flera anvandare. |
forbindelse med kommersiella kop géller ingen garanti, da denna produkt uteslutande ar
avsedd for anvandning i vanliga hushall.

SERVICE

Det ar alltid kundens ansvar, att produkten &r tillgénglig for teknikern nar man

anvander sig av reklamationsratten till servicebestk. Reklamationsratten tacker
produkten i det skick som kunden mottog den. Teknikers arbete omfattas av reglerna i
arbetsmiljclagstiftningen (t.ex. vid tunga lyft), vilket paverkar vad tekniker far och inte far
gora under servicebesok.

Med forbehall for tryckfel.
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MILJO

Apparaten foljer foreskrifterna for Europeiska Unionens direktiv 2012/19/

CE, géllande bortskaffande av elektrisk utrustning. Elektrisk och elektronisk
utrustning (EEE) innehaller material, komponenter och &mnen, som kan vara
farliga och skadliga fér manniskors héalsa och for miljon, nar avfallet av elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE) inte bortskaffas pa ett korrekt sétt.
Produkter, som &r markta med den Gverkryssade avfallsbehallaren, &r elektrisk
och elektronisk utrustning. Denna symboliserar, att avfall fran elektrisk

och elektronisk utrustning inte far bortskaffas tillsammans med osorterat _
hushallsavfall, utan ska samlas in separat.

Konsumenter ska anvanda kommunala insamlingsanlaggningar for att minska
den miljomassiga belastningen i férbindelse med bortskaffande av avfall fran
elektrisk och elektronisk utrustning och 6ka mojligheterna for atervinning av
detta avfall.

For mer information om behandling och atervinning av denna produkt,
kontakta din lokala atervinningsstation.
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